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VERORDNUNG (EG) Nr. 1804/1999 DES RATES

vom 19. Juli 1999

zur Einbeziehung der tierischen Erzeugung in den Geltungsbereich der Verordnung (EWG)
Nr. 2092/91 iiber den okologischen Landbau und die entsprechende Kennzeichnung der
landwirtschaftlichen Erzeugnisse und Lebensmittel

DER RAT DER EUROPAISCHEN UNION —

gestiitzt auf den Vertrag zur Griindung der Europiischen
Gemeinschaft, insbesondere auf Artikel 37,

auf Vorschlag der Kommission (%),

nach Stellungnahme des Europdischen Parlaments (),

nach Stellungnahme des Wirtschafts- und Sozialausschusses (%),

in Erwigung nachstehender Griinde:

M

1
2

AB

Die Verordnung (EWG) Nr. 2092/91 (%) bestimmt, dafl
die Kommission vor dem 30. Juni 1995 Vorschldge hin-
sichtlich der Grundsitze und der spezifischen Kontroll-
mafinahmen fir die okologische Tierhaltung, die 6ko-
logische Erzeugung von unverarbeiteten tierischen
Erzeugnissen und von fiir den Verzehr bestimmten
Erzeugnissen mit Bestandteilen tierischen Ursprungs vor-
legen soll.

Agrarerzeugnisse aus Okologischem Landbau finden bei
den Verbrauchern immer mehr Anklang, die immer
groflere Mengen davon nachfragen.

Diese Produktpalette liee sich um tierische Erzeugnisse
erweitern, was den Okobetrieben die Moglichkeit bieten
wiirde, weitere Wirtschaftsbereiche zu erschliefen, die
einen wesentlichen Teil des Betriebseinkommens aus-
machen konnten.

Mit dieser Verordnung werden die Erzeugungs-, Kenn-
zeichnungs- und Kontrollvorschriften fiir die wichtigsten
Tierarten harmonisiert. Bei den Tierarten — ausgenom-
men Wassertierarten —, fur welche diese Verordnung
keine Erzeugungsvorschriften vorsieht, empfiehlt es sich

() ABL C 293 vom 5.10.1996, S. 23.
() ABL C 133 vom 28.4.1997, S. 29.
() ABL C 167 vom 2.6.1997, S. 55.
)

4 ABL L 198 vom 22.7.1991, S. 1. Verordnung zuletzt geindert
durch die Verordnung (EG) Nr. 330/1999 der Kommission (ABL
L 40 vom 13.2.1999, S. 23).

im Interesse des Verbraucherschutzes, zumindest die
Kennzeichnungsanforderungen und die Kontrollregelung
zu harmonisieren. Fiir Erzeugnisse der Aquakultur soll-
ten entsprechende Vorschriften maoglichst bald festgelegt
werden.

Im tibrigen ist die tierische Erzeugung wesentlich fiir die
Organisation der landwirtschaftlichen Erzeugung in 6ko-
logischen Betrieben, da sie dem Humin- und Nahrstoff-
bedarf der Anbauflichen gerecht wird und damit einen
Beitrag zur Bodenverbesserung und zur Entwicklung
einer nachhaltig umweltgerechten Landwirtschaft leistet.

Zur Vermeidung von Umweltbelastungen und insbeson-
dere der Belastung natiirlicher Ressourcen wie Boden
und Wasser mufl die okologische tierische Erzeugung
grundsitzlich eine landgebundene Erzeugung, eine weit-
gestellte Fruchtfolge und eine Fitterung der Tiere mit im
Betrieb selbst erzeugten okologischem Pflanzenfutter
vorsehen.

Zur Vermeidung der Belastung der Gewisser durch
Stickstoffverbindungen sollten die Okobetriebe iiber
geeignete Einrichtungen zur Lagerung und Pline zur
Ausbringung fester und fliissiger tierischer Ausscheidun-
gen verfiigen.

Zur Erhaltung und Aufwertung aufgegebener Flichen ist
die nach den Regeln des 6kologischen Landbaus betrie-
bene Weidehaltung besonders geeignet.

Es sollte eine grofe Artenvielfalt angestrebt werden,
wobei die Rassenwahl nach dem Gesichtspunkt der Eig-
nung hinsichtlich der Anpassung an die Umweltbedin-
gungen erfolgen sollte.

Genetisch verdnderte Organismen (GVO) und deren
Derivate sind mit der Okologischen Wirtschaftsweise
unvereinbar. Um das Vertrauen der Verbraucher zur
okologischen Erzeugung nicht zu erschiittern, sollten
genetisch verdnderte Organismen, Teile davon oder auf
deren Grundlage hergestellte Erzeugnisse nicht in
Erzeugnissen, die als Erzeugnisse aus Okologischem
Landbau gekennzeichnet sind, verwendet werden.
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(11) Den Verbrauchern sollte die Gewahr geboten werden, (20)  Systematische Praktiken wihrend der Erzeugung, des
dafl die Erzeugnisse dieser Verordnung entsprechen. Transports, der Schlachtung oder beim sonstigen
Soweit dies technisch moglich ist, sollte dies auf der Umgang mit den Tieren, die Stref, Verletzungen, Krank-
Riickverfolgbarkeit der tierischen Erzeugnisse basieren. heiten oder Leiden zur Folge haben, sollten auf das Min-
destmall beschrinkt werden. Allerdings sollten mit
bestimmten Produktionsarten verbundene spezifische

(12)  Die Fiitterung sollte mit Gras bzw. anderen Futtermitteln Eingriffe gestattet werden konnen. Der Einsatz bestimm-
aus okologischem Landbau erfolgen. ter Stoffe zur Wachstumsforderung oder Verinderung

des Reproduktionszyklus der Tiere ist mit den Grund-
regeln des 6kologischen Landbaus unvereinbar.

(13)  Unter den gegenwirtigen Bedingungen sind die Tierhal-
ter moglicherweise nicht ohne weiteres imstande, sich
mit Futtermltteln“ aus okologls;hen} L'andbgu zu versor- (21)  Die Besonderheiten der Imkerei erfordern Sonderbestim-
gen, so daf vortibergehend die Moglichkeit eingerdumt mungen, um insbesondere qualitativ und quantitativ aus-
Werder} sollte', die Verwendung emner begrenzten énzahl reichende Pollen- und Honigtrachten zu gewdahrleisten.
nicht 6kologisch erzeugter Futtermittel in beschrankten
Mengen zuzulassen.

(22)  Alle Erzeuger, die Erzeugnisse von okologisch aufgezo-

(14) Da ferner die physiologischen Grundbediirfnisse der genen Tieren vermarkten, sollten einer regelméRigen
Tiere befriedigt werden miissen, kann es sein, daf und einheitlichen Kontrolle unterzogen werden. Eine
bestimmte Mineralien, Spurenelemente und Vitamine R.eihe von Angaben iiber Neuzugiéinge und Abgénge von
unter genau festgelegten Bedingungen verwendet werden Tieren sowie durchgefiihrte Behandlungen sollten stin-
miissen. dig in einem im Betrieb zur Einsicht offengehaltenen

Verzeichnis eingetragen werden.

(15)  Die Tiergesundheit sollte vor allem auf der Grundlage
der Vorsorge, von Manahmen wie die entsprechende (23)  Aufgrund der regionalen Unterschiede bei den landwirt-
Auswahl der Rassen und Zuchtstimme, einer ausgewo- schaftlichen und klimatischen Bedingungen ist es erfor-
genen Fiitterung mit hochwertigem Futter und von giin- derlich, fiir die Einfilhrung bestimmter Verfahren und
stigen Umweltbedingungen gewiéhrleistet werden, ins- fur die Merkmale der Stallungen und Haltungsgebdude
besondere hinsichtlich der Besatzdichte, der Stallhaltung gewisse Ubergangszeitrdume vorzusehen.
und der Haltungspraktiken.

(16)  Die priventive Verwendung chemisch-synthetischer allo- (24) Ar}gesmh:[s der.Vxelfalt.df?r eingefiihrten Mthoden, die
pathischer Arzneimittel ist im okologischen Landbau bei der Skologischen tierischen Erzeugung in den ver-
verboten. sch1edengn M1"tgl}edsta.aten besteht, S(.)llt.en .d1e M1tg11§d—

staaten die Moglichkeit haben, auf die in ihrem Gebiet
erzeugten Tiere und tierischen Produkte strengere Vor-

(17)  Wenn jedoch ein Tier erkrankt oder sich verletzt, sollte schriften anzuwenden.
es unverziiglich behandelt werden; dabei sind pflanzliche
oder homoopathische Tierarzneimittel vorzuziehen und
der Einsatz chemisch-synthetischer allopathischer Arz- (25) Die Angaben in der Etikettierung, der Werbung oder
neimittel auf das unabdingbare Mindestmafl zu den Geschiftspapieren, die vom Verbraucher als Hinweis
beschrinken. Damit die Ganzheitlichkeit der biologi- auf die dkologische Wirtschaftsweise angesehen werden,
schen Erzeugung fir den Verbraucher gewihrleistet ist, sind durch die Verordnung (EWG) Nr. 2092/91 Erzeug-
sollte es moglich sein, einschrinkende Mafnahmen zu nissen vorbehalten, die gemdf jener Verordnung her-
treffen, wie z. B. die Verdoppelung der Wartezeit nach gestellt worden sind.

Verabreichung  chemisch-synthetischer  allopathischer
Arzneimittel.
(26)  Bestimmte Angaben werden generell vom Verbraucher

(18) Die Tiere sollten in den meisten Fillen Zugang zu Aus- ;}ills Hinweis auf die 6kologische Wirtschaftsweise angese-
laufen oder begrasten Flichen haben, sobald das Wetter en.
dies gestattet, wobei dieser Auslauf grundsitzlich im
Rahmen eines geeigneten Rotationsprogramms erfolgen
sollte. (27)  Es muf jedoch ein Ubergangszeitraum vorgesehen wer-

den, um es Inhabern einer Marke zu gestatten, ihre Pro-
duktion an die Erfordernisse des okologischen Landbaus

(19)  Fir alle Tierarten sollte eine artgerechte Tierhaltung hin- anzupassen. Ein solcher Ubergangszeitraum ist nur fiir

sichtlich der Beliiftung, der Lichtanspriiche, des Platz-
und Komfortbedarfs gewihrleistet werden, und dement-
sprechend sollten ausreichende Flichen vorgesehen wer-
den, damit jedes Tier iiber die erforderliche Bewegungs-
freiheit verfiigt und sein natiirliches Sozialverhalten ent-
falten kann.

Marken mit den vorerwihnten Angaben, die vor der
Veroffentlichung der Verordnung (EWG) Nr. 2092/91
angemeldet wurden, vorzusehen, und der Verbraucher
ist angemessen dariiber zu unterrichten, dafl die Erzeug-
nisse nicht gemif der okologischen Wirtschaftsweise
hergestellt werden —
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HAT FOLGENDE VERORDNUNG ERLASSEN:

Artikel 1

Die Verordnung (EWG) Nr. 2092/91 wird wie folgt gedndert:

1. Artikel 1 erhilt folgende Fassung:

LArtikel 1

(1) Diese Verordnung gilt fiir folgende Erzeugnisse,
sofern sie als Erzeugnisse aus oOkologischem Landbau
gekennzeichnet sind oder gekennzeichnet werden sollen:

a) nicht verarbeitete pflanzliche Agrarerzeugnisse; au-
Berdem Tiere und nicht verarbeitete tierische Agrar-
erzeugnisse, soweit die diesbeziiglichen grundsitz-
lichen Erzeugungsvorschriften und besonderen Kon-
trollbestimmungen in die Anhdnge 1 und I auf-
genommen sind;

b) fiir den menschlichen Verzehr bestimmte, verarbeitete
pflanzliche und tierische Agrarerzeugnisse, die im
wesentlichen aus einer oder mehreren Zutaten pflanz-
lichen und/oder tierischen Ursprungs bestehen;

¢) nicht unter Buchstabe a) erfafSte Futtermittel, Mischfut-
termittel und Futtermittel-Ausgangserzeugnisse ab
dem Zeitpunkt des Inkrafttretens der in Absatz 3
genannten Verordnung.

(2)  Abweichend von Absatz 1 gelten fur einige Tier-
arten, fiir die in Anhang I keine ausfiihrlichen Erzeugungs-
vorschriften vorgesehen sind, sowie die aus diesen Tieren
gewonnenen Erzeugnisse mit Ausnahme der Aquakultur
und der Erzeugnisse der Aquakultur, die Etikettierungsvor-
schriften gemaf Artikel 5 und die Kontrollvorschriften
gemifl den Artikeln 8 und 9. Bis zur Aufnahme ausfiihr-
licher Erzeugungsvorschriften gelten einzelstaatliche
Bestimmungen oder — falls solche Bestimmungen nicht
bestechen — von den Mitgliedstaaten akzeptierte oder
anerkannte private Standards.

(3) Die Kommission schldgt spdtestens am 24. August
2001 nach dem Verfahren des Artikels 14 eine Verord-
nung tber Etikettierungsanforderungen und Kontroll-
anforderungen sowie vorsorgliche Mafnahmen fur die in
Absatz 1 Buchstabe c) genannten Erzeugnisse vor, soweit
diese Anforderungen den 6kologischen Landbau betreffen.

Bis zur Annahme der in Unterabsatz 1 genannten Verord-
nung gelten fiir die in Absatz 1 Buchstabe ¢) genannten
Erzeugnisse die einzelstaatlichen Bestimmungen im Ein-
klang mit dem Gemeinschaftsrecht oder — falls solche
Bestimmungen nicht bestehen — von den Mitgliedstaaten
akzeptierte oder anerkannte private Standards.”

. Artikel 2 erhilt folgende Fassung:
,Artikel 2

Im Sinne dieser Verordnung gilt ein Erzeugnis als aus 6ko-
logischem Landbau stammend gekennzeichnet, wenn in

der Etikettierung, der Werbung oder den Geschiftspapie-
ren das Erzeugnis, seine Bestandteile oder die Futtermittel-
Ausgangserzeugnisse gekennzeichnet sind durch die in
den einzelnen Mitgliedstaaten gebriuchlichen Angaben,
die dem Kdiufer den Eindruck vermitteln, dafs das Erzeug-
nis, seine Bestandteile oder die Futtermittel-Ausgangs-
erzeugnisse nach den Produktionsregeln gemidfl Artikel 6
gewonnen wurden, und zwar insbesondere durch einen
oder mehrere der nachstehenden Begriffe oder der davon
abgeleiteten gebriuchlichen Begriffe (wie Bio-, Oko-, usw.)
oder ihrer Diminutive, es sei denn, diese Bezeichnungen
gelten nicht fiir die in den Lebensmitteln oder Futtermit-
teln enthaltenen landwirtschaftlichen Erzeugnisse oder ste-
hen ganz offensichtlich in keinem Zusammenhang mit der
Art der Erzeugung:

— spanisch: ecoldgico,
— ddnisch: gkologisk,
— deutsch: okologisch, biologisch,

— griechisch: Prodoyiko,

— englisch: organic,

— franzosisch:  biologique,

— italienisch: biologico,

— portugiesisch:  bioldgico,
luonnonmukainen,

— finnisch:

— schwedisch:  ekologisk.

. Artikel 3 erhilt folgende Fassung:

LArtikel 3

Diese Verordnung gilt unbeschadet der sonstigen Rechts-
vorschriften der Gemeinschaft oder der einzelstaatlichen
Vorschriften, die im Einklang mit dem Gemeinschaftsrecht
fir die in Artikel 1 definierten Erzeugnisse gelten, wie
z. B. die Bestimmungen fir die Erzeugung, Aufbereitung,
Vermarktung, Etikettierung und Kontrolle, einschlieflich
der lebens- und futtermittelrechtlichen Vorschriften.”

. Die Begriffsbestimmung fir ,Aufbereitung” in Artikel 4

Absatz 3 erhilt folgende Fassung:

»(3) ,Aufbereitung: Arbeitsginge zur Haltbarmachung
und/oder Verarbeitung landwirtschaftlicher Erzeug-
nisse (einschlieflich Schlachten und Zerlegen bei tie-
rischen Erzeugnissen) sowie Verpackung und/oder
Verdnderung der Form des Hinweises auf den oko-
logischen Landbau bei der Etikettierung frischer, halt-
bar gemachter und/oder verarbeiteter Erzeugnisse.”

. Dem Artikel 4 werden folgende Definitionen angefiigt:

,11. tierische Erzeugung’ Erzeugung der an Land leben-
den Haustiere oder domestizierten Tiere (einschliefR-
lich Insekten) und der im Siif§-, Brack- oder Salzwas-
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12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

ser fir die Nutzung gehaltenen aquatischen Arten.
Die Erzeugnisse der Jagd und der Fischerei auf wildle-
bende Tiere gelten nicht als aus 6kologischer Erzeu-
gung stammend;

,genetisch verdnderter Organismus (GVO): jeder
Organismus gemifl der Begriffsbestimmung von
Artikel 2 der Richtlinie 90/220/EWG des Rates vom
23. April 1990 iber die absichtliche Freisetzung
genetisch verdnderter Organismen in die Umwelt (*);

,GVO-Derivat" jeder Stoff, der aus oder durch GVO
erzeugt wird, jedoch keine GVO enthalt;

,Verwendung von GVO und GVO-Derivaten’: die Ver-
wendung derselben als Lebensmittel, Lebensmittel-
zutaten (einschlieflich Zusatzstoffe und Aromen),
Verarbeitungshilfsstoffe  (einschlieflich Extraktions-
losemittel), Futtermittel, Mischfuttermittel, Futtermit-
tel-Ausgangserzeugnisse,  Futtermittel-Zusatzstoffe,
Verarbeitungshilfsstoffe fur Futtermittel, bestimmte
Erzeugnisse fur die Tiererndhrung gemif der Richt-
linie 82/471/EWG (**), Pflanzenschutzmittel, Tierarz-
neimittel, Diingemittel, Bodenverbesserer, Saatgut,
vegetatives Vermehrungsgut und Tiere;

,Tierarzneimittel die in Artikel 1 Absatz 2 der Richt-
linie 65/65/EWG des Rates vom 26. Januar 1965 zur
Angleichung der Rechts- und Verwaltungsvorschrif-
ten iiber Arzneimittel (***) definierten Erzeugnisse;

Jhomoopathische Tierarzneimittel: die Erzeugnisse
gemifS der Begriffsbestimmung in Artikel 1 Absatz 1
der Richtlinie 92/74[EWG des Rates vom 22. Sep-
tember 1992 zur Erweiterung des Anwendungs-
bereichs der Richtlinie 81/851/EWG zur Angleichung
der Rechts- und Verwaltungsvorschriften iiber Tier-
arzneimittel und zur Festlegung zusdtzlicher Vor-
schriften fiir homoopathische Tierarzneimittel (****);

JFuttermittel: Erzeugnisse gemifl der Begriffsbestim-
mung in Artikel 2 Buchstabe a) der Richtlinie
79/373/EWG des Rates vom 2. April 1979 iiber den
Verkehr mit Mischfuttermitteln (*****);

JFuttermittel-Ausgangserzeugnisse:  Erzeugnisse ge-
méf der Begriffsbestimmung in Artikel 2 Buchstabe a)
der Richtlinie 96/25/EG des Rates vom 29. April
1996 iiber den Verkehr mit Futtermittel-Ausgangs-
erzeugnissen, zur Anderung der  Richtlinien
70/524[EWG,  74[63[EWG, 82/471/EWG und
93/74[EWG sowie zur Aufhebung der Richtlinie
77]101[EWG (sxxxxs);

Mischfuttermittel: Erzeugnisse gemifl der Begriffs-
bestimmung in Artikel 2 Buchstabe b) der Richtlinie
79/373/EWG;

JFuttermittel-Zusatzstoffe: Erzeugnisse gemdf der
Begriffsbestimmung in Artikel 2 Buchstabe a) der
Richtlinie 70/524/EWG des Rates vom 23. Novem-
ber 1970 twber Zusatzstoffe in der Tiererndh-

21.

22.

23.

24,

25.

Jbestimmte Erzeugnisse fiir die Tiererndhrung" in den
Geltungsbereich der Richtlinie 82/471EWG des
Rates vom 30. Juni 1982 iiber bestimmte Erzeugnisse
fur die Tiererndhrung fallende Futtermittel;

,0kologische  Einheit/okologischer  Betrieb/okologi-
scher Tierhaltungsbetrieb: eine Einheit oder ein
Betrieb, die/der den Vorschriften dieser Verordnung
entspricht;

©Okologische  Futtermittel/Futtermittel-Ausgangser-
zeugnisse’: gemdfd den in Artikel 6 festgelegten Erzeu-
gungsvorschriften erzeugte Futtermittel/Futtermittel-
Ausgangserzeugnisse;

,JUmstellungsfuttermittel/Umstellungsfuttermittel-Aus-
gangserzeugnisse: den in Artikel 6 festgelegten
Erzeugungsvorschriften entsprechende Futtermittel/
Futtermittel-Ausgangserzeugnisse; hiervon ausgenom-
men ist der Umstellungszeitraum, wobei diese Vor-
schriften zumindest ein Jahr lang vor der Ernte gel-
ten;

konventionelle Futtermittel/Futtermittel-Ausgangser-
zeugnisse: Futtermittel/Futtermittel-Ausgangserzeug-
nisse, die nicht unter die in den Nummern 23 und
24 genannten Gruppen fallen.

(*) ABL L 117 vom 8.5.1990, S. 15. Richtlinie
zuletzt gedndert durch die Richtlinie 97/35/EG
(ABL L 169 vom 27.6.1997, S. 72).

(*) ABl. L 213 vom 21.7.1982, S. 8. Richtlinie
zuletzt gedndert durch die Richtlinie 1999/20/EG
(ABL. L 80 vom 25.3.1999, S. 20).

(** ABL L 22 vom 9.2.1965, S. 369/65. Richtlinie
zuletzt gedndert durch die Richtlinie 93/39/EWG
(ABL L 214 vom 24.8.1993, S. 22).

(%) ABL L 297 vom 13.10.1992, S. 12.

(****¥) ABL L 86 vom 6.4.1979, S. 30. Richtlinie zuletzt

gedndert durch die Richtlinie 98/87/EG (ABL
L 318 vom 27.11.1998, S. 43).

(o) ABL L 125 vom 23.5.1996, S. 35. Richtlinie

gedndert durch die Richtlinie 98/67/EG (ABL
L 261 vom 24.9.1998, S. 10).

(rrxrrr)  ABL L 270 vom 14.12.1970, S. 1. Richtlinie

zuletzt gedndert durch die Verordnung (EG)
Nr. 45/1999 der Kommission (ABL L 6 vom
21.1.1999, S. 3).

. Dem Artikel 5 Absatz 3 wird folgender Buchstabe ange-

fugt:

+h)

das Erzeugnis ohne Verwendung von genetisch ver-
dnderten Organismen und/oder von auf deren Grund-
lage hergestellten Erzeugnissen hergestellt worden
ist.

. In Artikel 5 wird folgender Absatz eingefiigt:

»(3a)  Abweichend von den Absitzen 1 bis 3 diirfen
Marken mit den in Artikel 2 genannten Angaben bis zum
1. Juli 2006 in der Etikettierung und der Werbung fiir
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10.

11.

12.

13.

Erzeugnisse weiter verwendet werden, die dieser Verord-
nung nicht geniigen, sofern

— die Eintragung der Marke vor dem 22. Juli 1991 —
und in Finnland, Osterreich und Schweden vor dem
1. Januar 1995 — angemeldet wurde und der Ersten
Richtlinie 89/104/EG des Rates vom 21. Dezember
1988 zur Angleichung der Rechtsvorschriften der
Mitgliedstaaten iiber die Marken (*) entspricht und

— die Marke stets mit einem klaren, deutlich sichtbaren
und leicht lesbaren Hinweis darauf versehen ist, dafl
die Erzeugnisse nicht gemifl der in dieser Verord-
nung beschriebenen okologischen Wirtschaftsweise
hergestellt werden.

() ABL. L 40 vom 11.2.1989, S. 1. Richtlinie gedndert
durch die Entscheidung 92/10[EWG (ABL L 6 vom
11.1.1992, S. 35).°

. In Artikel 5 Absatz 5 erhilt der einleitende Satz folgende

Fassung:

,(5)  Gemidfl Absatz 1 oder 3 gekennzeichnete oder
beworbene pflanzliche Erzeugnisse konnen mit Hinweisen
auf die Umstellung auf den o6kologischen Landbau ver-
sehen sein, sofern:*.

Artikel 5 Absatz 5 Buchstabe a) erhalt folgende Fassung:

,d) das Erzeugnis nur eine pflanzliche Zutat landwirt-
schaftlichen Ursprungs enthalt;*.

Dem Artikel 5 Absatz 5 wird folgender Buchstabe ange-
fugt:

o) das Erzeugnis ohne Verwendung von genetisch ver-
dnderten Organismen und/oder von auf deren Grund-
lage hergestellten Erzeugnissen hergestellt worden ist.“

Dem Artikel 5 Absatz 5a wird folgender Buchstabe ange-
fugt:

,i) das Erzeugnis ohne Verwendung von genetisch ver-
anderten Organismen und/oder von auf deren Grund-
lage hergestellten Erzeugnissen hergestellt worden ist.”

Artikel 5 Absatz 10 erhalt folgende Fassung:

,(10) In einem Erzeugnis gemifl Artikel 1 Absatz 1
Buchstaben a) und b) darf eine nach den Bestimmungen
des Artikels 6 gewonnene Zutat nicht zusammen mit der
gleichen, jedoch nach anderen Regeln gewonnenen Zutat
enthalten sein.”

Artikel 6 Absatz 1 erhilt folgende Fassung:

(1)  Okologischer Landbau schlieft ein, daf bei der
Erzeugung der Produkte des Artikels 1 Absatz 1
Buchstabe a), ausgenommen Saatgut und vegetatives Ver-
mehrungsmaterial,

14.

15.

16.

17.

a) wenigstens die Vorschriften des Anhangs I und gege-
benenfalls die betreffenden Durchfithrungsbestimmun-
gen eingehalten werden miissen;

b) als Pflanzenschutzmittel, Diingemittel, Bodenverbes-
serer, Futtermittel, Futtermittel-Ausgangserzeugnisse,
Mischfuttermittel, Futtermittel-Zusatzstoffe, Stoffe fiir
die Tierernihrung gemifl der Richtlinie 82/471/EWG,
Mittel zur Reinigung und Desinfektion von Stallungen
und Haltungseinrichtungen, Mittel zur Bekdmpfung
von Schidlingen oder Krankheiten in den Stallungen
und Haltungseinrichtungen oder zu anderen Zwecken,
die in Anhang II fiir bestimmte Stoffe aufgefiihrt sind,
nur Erzeugnisse verwendet werden diirfen, die sich
aus Stoffen zusammensetzen, welche in Anhang I
erwidhnt oder in Anhang II verzeichnet sind. Sie diir-
fen nur entsprechend den besonderen Bestimmungen
der Anhinge I und II und nur insoweit verwendet
werden, als die entsprechende Verwendung in der
Landwirtschaft allgemein in dem betreffenden Mit-
gliedstaat gemdfd den einschligigen Gemeinschaftsvor-
schriften oder den einzelstaatlichen Vorschriften im
Einklang mit dem Gemeinschaftsrecht zugelassen ist;

¢) nur Saatgut oder vegetatives Vermehrungsmaterial ver-
wendet wird, das gemdff dem Verfahren des okologi-
schen Landbaus im Sinne von Absatz 2 erzeugt
wurde;

d) genetisch verinderte Organismen und/oder deren
Derivate nicht verwendet werden diirfen; hiervon aus-
genommen sind Tierarzneimittel.“

Artikel 6 Absatz 2 erhalt folgende Fassung:

,(2)  Okologischer Landbau/biologische Landwirtschaft
schliet ein, dafl bei Saatgut die Mutterpflanze und bei
vegetativem Vermehrungsmaterial die Elternpflanze(n)

a) ohne Verwendung von genetisch veridnderten Organis-
men undfoder auf deren Grundlage hergestellten
Erzeugnissen,

b) zumindest wihrend einer Generation oder bei ausdau-
ernden Kulturen fiir die Dauer von zwei Wachstums-
perioden gemif§ Absatz 1 Buchstaben a) und b)

erzeugt wurden.”

In Artikel 6 Absatz 3 Buchstaben a) und b) wird der Ter-
min ,31. Dezember 2000“ durch den Termin
,31. Dezember 2003“ ersetzt.

In Artikel 6 Absatz 4 wird der Termin ,31. Dezember
1999“ durch den Termin ,31. Dezember 2002 ersetzt.

Der einleitende Satz von Artikel 7 Absatz 1 und

Buchstabe a) erhalten folgende Fassung:

,(1)  Erzeugnisse, die zum Zeitpunkt der Annahme die-
ser Verordnung fiir eine in Artikel 6 Absatz 1 Buchstabe b)
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18.

19.

20.

genannte Verwendung nicht zugelassen sind, kénnen in
Anhang 1T aufgenommen werden, wenn folgende Bedin-
gungen erfullt sind:

a) bei Verwendung zur Bekdmpfung von Pflanzenschid-
lingen oder -erkrankungen oder zur Reinigung und
Desinfektion von Stallungen und Haltungseinrichtun-
gen:

— Sie sind unerldflich fir die Bekdmpfung eines
besonderen Schadorganismus oder einer besonde-
ren Erkrankung, weil andere biologische, anbau-
technische, materielle oder zuchtbezogene Alterna-
tiven fehlen, und

— ihre Verwendung schliefit jede unmittelbare Beriih-
rung mit dem Saatgut, der Pflanze, den pflanzli-
chen Erzeugnissen bzw. den Tieren und den tieri-
schen Erzeugnissen aus; bei einer Behandlung
mehrjahriger Pflanzen ist jedoch eine unmittelbare

Berithrung zulissig — allerdings nur auferhalb
der Wachstumsperiode der geniefbaren Teile der
Pflanze (Friichte) —, sofern hierdurch nicht indi-

rekt bewirkt wird, daf es zu Riickstinden des
Erzeugnisses in den geniebaren Teilen komm,
und

— ihre Verwendung fithrt nicht zu unannehmbaren
Auswirkungen auf die Umwelt bzw. trigt nicht zu
einer Umweltverseuchung bei;".

In Artikel 7 wird folgender Absatz eingefuigt:

,(1b)  Was die in der Tiererndhrung verwendeten Mate-
rialien und Spurenelemente anbelangt, so konnen hierfiir
zusdtzliche Quellen in Anhang II aufgenommen werden,
vorausgesetzt sie sind natiirlichen Ursprungs oder andern-
falls naturidentisch.”

In Artikel 9 Absatz 11 wird die Angabe ,vom 26. Juni
1989 gestrichen.

Dem Artikel 9 wird folgender Absatz angefiigt:

,(12) a) Bei der Fleischerzeugung aus der Tierproduktion
vergewissern sich die Mitgliedstaaten unbescha-
det der Bestimmungen des Anhangs III, dafl sich
die Kontrollen auf alle Stufen der Erzeugung,
Schlachtung, Zerlegung und alle sonstigen Auf-
bereitungen bis hin zum Verkauf an den Ver-
braucher erstrecken, um — soweit dies technisch
moglich ist — die Riickverfolgbarkeit der tieri-
schen Erzeugnisse in der Produktions-, Verarbei-
tungs- und Aufbereitungskette von der Einheit,
in der die Tiere erzeugt werden, bis zur Einheit
der endgiiltigen Verpackung undfoder Kenn-
zeichnung zu gewihrleisten. Sie teilen der Kom-
mission die getroffenen Manahmen und die Fol-
gemaffnahmen zugleich mit dem Bericht tber
die Uberwachungsmanahmen gemif Artikel 15
mit.

21.

22.

23.

24,

b) Fir andere tierische Erzeugnisse als Fleisch wer-
den in Anhang III weitere Bestimmungen fest-
gelegt, um — soweit dies technisch moglich ist
— die Riickverfolgbarkeit zu gewahrleisten.

¢) In jedem Fall ist mit den gemdfl diesem Artikel
getroffenen Mafnahmen den Verbrauchern die
Gewihr daftr zu bieten, daff die Erzeugnisse die-
ser Verordnung entsprechen.”

In Artikel 11 Absatz 6 Buchstabe a) wird der Termin
,31. Dezember 2002 durch den Termin ,31. Dezember
2005 ersetzt.

Dem Artikel 12 wird der folgende Absatz angefiigt:

»Was jedoch die in Anhang I Teil B genannten Vorschrif-
ten fur die tierische Erzeugung anbelangt, so konnen die
Mitgliedstaaten hinsichtlich der in ihrem Gebiet erzeugten
Tiere und tierischen Erzeugnisse strengere Vorschriften
anwenden, sofern diese Vorschriften sich im Einklang mit
dem Gemeinschaftsrecht befinden und die Vermarktung
anderer Tiere oder tierischer Erzeugnisse, die den Anforde-
rungen der Verordnung geniigen, weder untersagen noch
beschranken.”

Artikel 13 erhilt folgende Fassung:
JArtikel 13

Nach dem Verfahren des Artikels 14 konnen erlassen wer-
den:

— Durchfithrungsbestimmungen zu dieser Verordnung,
— Anderungen der Anhinge I bis IV, VI, VII und VIII,

— Anderungen an Anhang V zur Festlegung eines
Gemeinschaftsemblems, das zusammen mit dem Kon-
formititskontrollvermerk oder auch ersatzweise ver-
wendet werden kann,

— Beschrinkungen und Durchfihrungsbestimmungen fiir
die in Artikel 6 Absatz 1 Buchstabe d) genannte Aus-
nahme fiir Tierarzneimittel,

— dem Stand der wissenschaftlichen Erkenntnisse und
des technischen Fortschritts entsprechende Bestim-
mungen zur Durchfihrung des Verbots der Verwen-
dung von GVO und GVO-Derivaten unter besonderer
Beriicksichtigung eines Schwellenwerts fir unvermeid-

bare Verunreinigungen, der nicht iiberschritten werden
darf.”

Folgender Artikel wird eingefuigt:
JArtikel 15a

Fiir die in dieser Verordnung vorgesehenen Mafinahmen,
insbesondere diejenigen, die von der Kommission zur Ver-
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wirklichung der in den Artikeln 9 und 11 sowie in den
technischen Anhingen festgelegten Ziele durchzufiihren
sind, werden die erforderlichen Mittel jdhrlich im Rahmen
des Haushaltsverfahrens zugewiesen.”

25. Nach Mafigabe des Anhangs dieser Verordnung werden
die Anhidnge [, IT, IIl und VI gedndert und die Anhidnge VII
und VIII angefiigt.

Artikel 2

Zur Einhaltung der in Anhang I Abschnitte B und C genannten
Umstellungszeitraume wird die Zeit vor dem 24. August 2000
beriicksichtigt, wenn der Wirtschaftsteilnehmer der Kontroll-
behorde oder -stelle gegeniiber nachweisen kann, dafl seine
Produktion wihrend dieser Zeit den geltenden einzelstaatlichen
Bestimmungen oder aber, falls solche Bestimmungen nicht

bestehen, den von den Mitgliedstaaten akzeptierten oder aner-
kannten privaten Standards geniigt hat.

Artikel 3

Diese Verordnung tritt am Tag ihrer Veroffentlichung im Amts-
blatt der Europdischen Gemeinschaften in Kraft.

Sie gilt ab 24. August 2000; die Verbote betreffend die Ver-
wendung genetisch verdnderter Organismen und ihrer Derivate
gemaf dieser Verordnung, insbesondere der Bestimmungen des
Artikels 5 Absatz 3 Buchstabe h), Absatz 5 Buchstabe f) und
Absatz 5a) Buchstabe i), des Artikels 6 Absatz 1 Buchstabe d)
und Absatz 2 Buchstabe a) sowie des Anhangs I Teil B Num-
mer 4.18 der Verordnung (EWG) Nr. 2092/91 gelten jedoch
mit sofortiger Wirkung.

Diese Verordnung ist in allen ihren Teilen verbindlich und gilt unmittelbar in jedem Mitglied-

staat.

Geschehen zu Briissel am 19. Juli 1999.

Im Namen des Rates
Der Président
K. HEMILA
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ANHANG

Anhang I wird wie folgt gedndert:

1.

In dem Kapitel ,Pflanzen und Pflanzenerzeugnisse“ wird der Abschnitt ,Tiere und tierische Erzeugnisse* ge-

strichen.

Die Uberschrift ,Pflanzen und Pflanzenerzeugnisse” wird durch ,A. Pflanzen und Pflanzenerzeugnisse” ersetzt.

Folgendes wird angefiigt:

,B. TIERE UND TIERISCHE ERZEUGNISSE VON FOLGENDEN ARTEN: RINDER (EINSCHLIESSLICH
BUBALUS- UND BISON-ARTEN), SCHWEINE, SCHAFE, ZIEGEN, EQUIDEN UND GEFLUGEL

1.1.

1.2.

1.3.

1.4.

1.5.

1.6.

1.7.

1.8.

Allgemeine Grundregeln

Die tierische Erzeugung ist integrierender Bestandteil zahlreicher okologisch wirtschaftender Be-
triebe.

Die tierische Erzeugung mufl das Gleichgewicht der landwirtschaftlichen Betriebssysteme fordern,
indem sie zur Deckung des Bedarfs der Pflanzen an Nihrstoffen und zur Verbesserung der organi-
schen Bodensubstanz beitrigt. Sie fordert so den natiirlichen Kreislauf zwischen Boden und Pflanze,
Pflanze und Tier sowie Tier und Boden. Im Rahmen dieses Konzepts entspricht die flichenunab-
hingige Produktion nicht den Vorschriften dieser Verordnung.

Durch die Verwendung erneuerbarer natiirlicher Quellen (Wirtschaftsdiinger tierischer Herkunft,
Leguminosen und Futterpflanzen) wird eine Kombination von Pflanzenbau und Tierhaltung und
der entsprechenden Weidesysteme ermdglicht, die die langfristige Erhaltung und Verbesserung der
Boden sowie die Entwicklung einer nachhaltigen Landwirtschaft fordert.

Die okologische Tierhaltung wird flichengebunden betrieben. Sofern keine Ausnahmeregelung
gemifd diesem Anhang vorliegt, miissen die Tiere Auslauf haben; die Tierbelegung je Flacheneinheit
ist so zu begrenzen, dafl Pflanzenbau und Tierhaltung in der Produktionseinheit miteinander kom-
biniert werden konnen und jede Belastung der Umwelt, insbesondere des Bodens, der Oberflichen-
gewidsser und des Grundwassers, auf ein Minimum reduziert wird. Der Tierbesatz ist unmittelbar
an die verfiigbaren Flichen gebunden, um Probleme infolge einer Uberweidung und Erosien zu ver-
hindern und die Ausbringung tierischer Ausscheidungen zu ermdéglichen, so dafl nachteilige Effekte
auf die Umwelt vermieden werden. Ausfithrliche Vorschriften tiber die Verwendung von Wirt-
schaftsdiinger tierischer Herkunft sind in Abschnitt 7 enthalten.

Im okologischen Landbau miissen alle Tiere innerhalb einer Produktionseinheit nach den Grund-
regeln dieser Verordnung gehalten werden.

Jedoch ist eine dieser Verordnung nicht entsprechende Tierhaltung im Betrieb zulissig, sofern sie in
einer Produktionseinheit erfolgt, deren Gebdude und Flichen von dem gemif dieser Verordnung
wirtschaftenden Betriebsteil deutlich getrennt sind, und sofern es sich um eine andere Tierart han-
delt.

Abweichend von diesem Grundsatz diirfen Tiere, die nicht gemaf dieser Verordnung gehalten wer-
den, jedes Jahr wihrend eines begrenzten Zeitraums die Weiden der nach dieser Verordnung wirt-
schaftenden Einheiten benutzen, sofern die betreffenden Tiere aus einer extensiven Tierhaltung
(gemaf8 der Festlegung in Artikel 6 Absatz 5 der Verordnung (EG) Nr. 950/97 (*) oder, bei anderen
nicht in dieser Verordnung genannten Arten, gemaf$ der Festlegung in Anhang VII der vorliegenden
Verordnung, bei der die Anzahl der Tiere 170 kg Stickstoff je Hektar und Jahr entspricht) stammen
und sich keine anderen Tiere, die den Anforderungen dieser Verordnung unterliegen, gleichzeitig
auf dieser Weide befinden. Diese Ausnahme ist zuvor von der Kontrollbehdrde oder Kontrollstelle
zu genehmigen.

Als zweite Abweichung von diesem Grundsatz diirfen Tiere, die geméf$ dieser Verordnung gehalten
werden, auf einer Gemeinschaftsweide gehalten werden, sofern

a) die Weide seit mindestens drei Jahren mit keinen anderen als den gemafl Anhang II zuldssigen
Erzeugnissen behandelt wurde;

b) alle Tiere, die sich auf der betreffenden Weide befinden und nicht den Anforderungen dieser
Verordnung unterliegen, aus einer extensiven Haltung entsprechend der Festlegung in Artikel 6
Absatz 5 der Verordnung (EG) Nr. 950/97 stammen oder bei anderen nicht in der betreffenden
Verordnung genannten Arten die Anzahl der Tiere 170 kg Stickstoff je Hektar und Jahr gemif3
der Festlegung des Anhangs VII der vorliegenden Verordnung entspricht;
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2.2.

2.2.1.

2.2.2.

2.3.

3.1.

¢) alle tierischen Erzeugnisse, die von den gemif dieser Verordnung gehaltenen Tieren in dem
Zeitraum erzeugt werden, in dem sie auf diesen Weiden gehalten werden, nicht als Erzeugnisse
aus okologischem Landbau gelten, es sei denn, es kann der Kontrollbehorde oder Kontrollstelle
nachgewiesen werden, daf§ die betreffenden Tiere in angemessener Weise von den nicht den
Anforderungen dieser Verordnungen entsprechenden Tieren getrennt waren.

Umstellung
Unmnstellung von fiir die tierische Erzeugung im Rahmen des okologischen Landbaus genutzten Flichen

Bei der Umstellung einer Produktionseinheit muf§ die gesamte fiir Futter verwendete Fliche der Ein-
heit die Regeln des okologischen Landbaus erfiillen, wobei die in Teil A dieses Anhangs fiir Pflan-
zen und Pflanzenerzeugnisse festgelegten Umstellungszeitraume durchlaufen werden miissen.

Abweichend von diesem Grundsatz kann der Umstellungszeitraum fiir Weiden, Freigelinde und
Auslaufflichen fiir Nichtpflanzenfresser auf ein Jahr verkiirzt werden. Dieser Zeitraum kann auf
sechs Monate verkiirzt werden, wenn die betreffenden Flichen in der jiingsten Vergangenheit mit
keinen anderen als den in Anhang Il dieser Verordnung genannten Erzeugnissen behandelt wurden.
Diese Ausnahme ist von der Kontrollbehdrde oder Kontrollstelle zu genehmigen.

Umstellung von Tieren und tierischen Erzeugnissen

Sollen tierische Erzeugnisse als Erzeugnisse aus 6kologischem Landbau vermarktet werden, so miis-
sen die Tiere nach den Regeln dieser Verordnung gehalten werden, und zwar fiir mindestens

— zwolf Monate bei Equiden und Rindern (einschlieflich Bubalus- und Bison-Arten) fur die
Fleischerzeugung und auf jeden Fall mindestens drei Viertel ihres Lebens;

— sechs Monate bei kleinen Wiederkduern und Schweinen; dieser Zeitraum wird jedoch wahrend
einer am 24. August 2003 ablaufenden Ubergangszeit von drei Jahren fiir Schweine auf vier
Monate festgesetzt;

— sechs Monate bei milchproduzierenden Tieren; dieser Zeitraum wird jedoch wahrend einer am
24. August 2003 ablaufenden Ubergangszeit von drei Jahren auf drei Monate festgesetzt;

— zehn Wochen bei Gefliigel fir die Fleischerzeugung, das eingestallt wurde, bevor es drei Tage
alt war;

— sechs Wochen bei Gefliigel fiir die Eiererzeugung.

Abweichend von Nummer 2.2.1 und fiir die Zwecke des Aufbaus eines Bestands konnen Kilber
und kleine Wiederkauer fiir die Fleischerzeugung wihrend eines am 31. Dezember 2003 ablaufen-
den Ubergangszeitraums als Tiere aus 6kologischem Landbau vermarktet werden, sofern

— sie aus einer extensiven Tierhaltung stammen,;

— sie bis zum Zeitpunkt des Verkaufs oder der Schlachtung wihrend eines Zeitraums von minde-
stens sechs Monaten bei Kalbern und zwei Monaten bei kleinen Wiederkduern in der okologi-
schen Einheit gehalten wurden;

— die Herkunft der Tiere den im vierten und fiinften Gedankenstrich der Nummer 3.4 enthalte-
nen Anforderungen entspricht.

Gleichzeitige Umstellung

. Abweichend von den Nummern 2.2.1, 4.2 und 4.4 verkiirzt sich bei einer gleichzeitigen Umstel-

lung der gesamten Produktionseinheit einschlieflich Tieren, Weiden und/oder Futterflichen der
kombinierte Umstellungszeitraum insgesamt fiir Tiere, Weiden und/oder Futterflichen unter folgen-
den Bedingungen auf 24 Monate:

a) die Ausnahme gilt nur fir die vor der Umstellung vorhandenen Tiere und ihre Nachzucht
sowie zugleich fiir die Futterflichen/Weiden;

b) die Tiere werden hauptsichlich mit Erzeugnissen aus der Produktionseinheit gefiittert.

Herkunft der Tiere

Bei der Wahl der Rassen oder Linien ist der Fihigkeit der Tiere zur Anpassung an die Umwelt-
bedingungen, ihrer Vitalitit und ihrer Widerstandsfahigkeit gegen Krankheiten Rechnung zu tragen.
Auferdem miissen die Rassen oder Linien so ausgewdhlt werden, daf§ die fir bestimmte, in der
Intensivhaltung verwendete Rassen oder Linien typischen Krankheiten oder Gesundheitsprobleme
(z. B. StreR-Syndrom der Schweine, PSE-Syndrom, plétzlicher Tod, spontaner Abort, schwierige
Geburten, die einen Kaiserschnitt erforderlich machen, usw.) vermieden werden. Einheimische Ras-
sen und Linien ist der Vorzug zu geben.
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3.2.

3.3.

3.4.

3.5.

3.6.

3.7.

3.8.

3.9.

3.11.

Die Tiere miissen aus Produktionseinheiten stammen, die nach den in Artikel 6 fiir die verschiede-
nen Produktionsarten festgelegten Grundregeln der Erzeugung und den Bestimmungen dieses
Anhangs wirtschaften. Sie miissen lebenslang in diesem Produktionssystem verbleiben.

Im Rahmen einer ersten Ausnahmeregelung konnen die Tiere einer Tiererzeugungseinheit, die die
Vorschriften dieser Verordnung nicht erfiillen, nach vorheriger Genehmigung der Kontrollbehorde
oder der Kontrollstelle umgestellt werden.

Wenn mit dem Aufbau eines Bestands begonnen wird und Tiere aus okologischem Landbau nicht
in ausreichender Menge verfiigbar sind, konnen unter den nachstehend aufgefithrten Bedingungen
im Rahmen einer zweiten Ausnahmeregelung Tiere, die nicht aus dkologischem Landbau stammen,
in eine 6kologische Produktionseinheit eingestellt werden:

— Legehennen fiir die Eiererzeugung diirfen nicht alter sein als 18 Wochen;

— Mastkitken miissen zum Zeitpunkt des Verlassens der Produktionseinheit, in der sie produziert
wurden, weniger als drei Tage alt sein;

— Biiffelkdlber miissen weniger als sechs Monate alt sein;

— Kilber und Pferde miissen nach dem Absetzen gemifl den Vorschriften dieser Verordnung
gehalten werden und auf jeden Fall weniger als sechs Monate alt sein;

— weibliche Limmer und Ziegen miissen nach dem Absetzen gemdfl den Vorschriften dieser Ver-
ordnung gehalten werden und auf jeden Fall weniger als 45 Tage alt sein;

— Ferkel miissen nach dem Absetzen gemif$ den Vorschriften dieser Verordnung gehalten werden
und ein Gewicht von weniger als 25 kg haben.

Diese Ausnahme ist zuvor von der Kontrollbehorde oder Kontrollstelle zu gewihren und gilt iiber-
gangsweise bis zum 31. Dezember 2003.

Im Rahmen einer dritten Ausnahmeregelung genehmigt die zustindige Kontrollbehorde oder -stelle
in den nachstehend aufgefithrten Fillen die Erneuerung oder den Wiederaufbau des Bestands, wenn
Tiere aus 6kologischem Landbau nicht verfiigbar sind:

a) hohe Sterberate aus gesundheitlichen Griinden oder in Katastrophensituationen;
b) Legehennen fiir die Eiererzeugung, die nicht alter als 18 Wochen sind;

¢) Gefliigel fiir die Fleischerzeugung, die nicht alter als drei Tage ist, und abgesetzte Ferkel mit
einem Gewicht von weniger als 25 kg.

Die unter den Buchstaben b) und c) genannten Fille werden fiir einen Ubergangszeitraum geneh-
migt, der am 31. Dezember 2003 endet.

Im Fall von Schweinen, Legehennen und Gefliigel fiir die Fleischerzeugung wird vor Ablauf des
Ubergangszeitraums gepriift, ob es Griinde fiir eine Verlingerung gibt.

Im Rahmen einer vierten Ausnahmeregelung diirfen zur Ergdnzung der natiirlichen Bestandsver-
groferung und zur Bestandserneuerung (nullipare) weibliche Jungtiere alljahrlich in einem Umfang
von bis zu 10% des Bestands an ausgewachsenen Equiden oder Rindern (einschlieflich Bubalus-
und Bison-Arten) oder bis zu 20% des Bestands an ausgewachsenen Schweinen, Schafen oder Zie-
gen aus nichtokologischen Tierhaltungsbetrieben eingestellt werden, wenn Tiere aus 6kologischem
Landbau nicht verfigbar sind und eine Genehmigung der Kontrollbehérde oder Kontrollstelle vor-
liegt.

Die in der vorgenannten Ausnahmeregelung vorgesehenen Prozentsitze finden keine Anwendung
auf Produktionseinheiten mit weniger als zehn Equiden oder Rindern oder mit weniger als fiinf
Schweinen, Schafen oder Ziegen. Fiir diese Einheiten wird die unter Nummer 3.8 genannte Erneue-
rung auf ein Tier im Jahr beschrankt.

Diese Prozentsitze konnen nach Stellungnahme und mit Genehmigung der Kontrollbehorde oder
Kontrollstelle in den folgenden besonderen Fillen auf bis zu 40 % angehoben werden:

— bei erheblicher Ausweitung der Haltung,
— bei Rassenumstellung,

— beim Aufbau eines neuen Zweigs der Tierproduktion.

Im Rahmen einer fiinften Ausnahmeregelung ist die Einstellung minnlicher Zuchttiere aus nicht-
okologischen Tierhaltungsbetrieben zuldssig, sofern diese Tiere anschliefend nach den Grundregeln
gemif dieser Verordnung gehalten und gefiittert werden.
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4.1.

4.2

4.3.

4.4.

4.5.

4.6.

4.7.

4.8.

4.9.

4.10.

4.11.

4.12.

Bei Zukiufen aus Einheiten, die die Anforderungen dieser Verordnung nicht erfiillen, sind nach
Mafigabe der Bedingungen und Einschrinkungen der Nummern 3.3 bis 3.11 als Voraussetzung fiir
das Inverkehrbringen dieser Erzeugnisse als Erzeugnisse aus okologischem Landbau die unter Num-
mer 2.2.1 genannten Fristen einzuhalten; innerhalb dieser Fristen miissen alle Bedingungen dieser
Verordnung erfiillt werden.

Bei Zukdufen von Tieren aus Einheiten, die die Anforderungen dieser Verordnung nicht erfiillen,
sind die Hygienevorschriften besonders zu beachten. Die Kontrollbeh6rde oder Kontrollstelle kann
nach Maflgabe der ortlichen Lage besondere Maffnahmen, wie z. B. einen Screeningtest und Qua-
rantinezeitriume, vorsehen.

Die Kommission wird bis zum 31. Dezember 2003 einen Bericht iiber die Verfiigbarkeit von Tie-
ren aus Okologischem Landbau im Hinblick darauf vorlegen, dafl gegebenenfalls dem Stindigen
Ausschuff ein Vorschlag unterbreitet wird, mit dem sichergestellt werden soll, daff die gesamte 6ko-
logische Fleischproduktion von Tieren stammt, die in 6kologischen Betrieben geboren und gehalten
wurden.

Futter

Das Futter soll den erndhrungsphysiologischen Bedarf der Tiere in ihren verschiedenen Entwick-
lungsstadien decken und dient eher der Qualitdtsproduktion als der Maximierung der Erzeugung.
Mastmethoden sind zuléssig, sofern sie in jedem Stadium der Aufzucht reversibel sind. Zwangsfiit-
terung ist verboten.

Die Tiere miissen mit okologischen Futtermitteln gefiittert werden.

Auflerdem miissen Tiere nach den Regeln in diesem Anhang vorzugsweise unter Verwendung von
Futter von der betreffenden Einheit oder, wenn dies nicht moglich ist, Futter von anderen Einheiten
oder Unternehmen, die nach den Bestimmungen dieser Verordnung wirtschaften, aufgezogen wer-
den.

Die Beimischung von Umstellungsfuttermitteln ist im Durchschnitt bis zu maximal 30 % der Ration
zuldssig. Stammen diese Umstellungsfuttermittel aus einer Einheit des eigenen Betriebs, kann dieser
Satz 60 % betragen.

Die Erndhrung von jungen Sdugetieren erfolgt auf der Grundlage von natiirlicher Milch, vorzugs-
weise Muttermilch. Alle Sdugetiere werden je nach Art fir einen Mindestzeitraum — bei Rindern
(einschlieBlich Bubalus- und Bison-Arten) und Equiden sind dies drei Monate, bei Schafen und Zie-
gen 45 Tage und bei Schweinen 40 Tage — mit natiirlicher Milch ernéhrt.

Unbeschadet der Vorschriften dieses Anhangs tiber das Futter der Tiere bestimmen die Mitgliedstaa-
ten gegebenenfalls Gebiete oder Regionen, in denen Wandertierhaltung (einschlieSlich des Auftriebs
von Tieren zu Bergweiden) maoglich ist.

Aufzuchtsysteme fiir Pflanzenfresser sollten nach Verfigbarkeit der Weiden zu den verschiedenen
Jahreszeiten ein Maximum an Weidegang gewiahren. Mindestens 60% der Trockenmasse in der
Tagesration mufS aus frischem, getrocknetem oder siliertem Rauhfutter bestehen. Die Kontroll-
behorde oder -stelle kann jedoch bei Milchvieh fiir hochstens drei Monate wahrend der frithen Lak-
tation eine Verringerung dieses Prozentsatzes auf 50 % zulassen.

Abweichend von Nummer 4.2 diirfen wéhrend einer Ubergangszeit, die am 24. August 2005
abliuft, konventionelle Futtermittel in begrenztem Umfang verwendet werden, wenn dem Landwirt
eine ausschliefliche Versorgung mit Futtermitteln aus okologischem Landbau nicht méglich ist.
Der zulissige Hochstanteil an konventionellen Futtermitteln betrdgt bei Pflanzenfressern 10% und
bei anderen Arten 20% im Jahr. Diese Prozentsitze beziehen sich auf die Trockenmasse der Futter-
mittel landwirtschaftlicher Herkunft und werden jahrlich berechnet. Der zuldssige Hochstanteil von
konventionellen Futtermitteln an der Tagesration betrdgt, aufSer in der Wander- bzw. Hiiteperiode,
25% der Trockenmasse.

Abweichend von Nummer 4.8 kann bei Futtermittelertragsverlusten, insbesondere aufgrund auf3er-
gewohnlicher Witterungsverhiltnisse, die zustindige Behorde des Mitgliedstaats fiir einen begrenz-
ten Zeitraum in einem spezifischen Gebiet einen héheren Prozentsatz konventioneller Futtermittel
in begriindeten Fillen zulassen. Nach Genehmigung durch die zustindige Behorde kann die Kon-
trollbehorde oder -stelle diese Ausnahme auf einzelne Tierhalter anwenden.

Bei Gefliigel besteht das im Maststadium verabreichte Futter aus mindestens 65 % Getreide.

Der Tagesration fiir Schweine und Gefliigel ist frisches, getrocknetes oder siliertes Rauhfutter bei-
zugeben.

Nur die in Anhang II Teil D Nummern 1.5 und 3.1 genannten Erzeugnisse diirfen als Zusatz- und
Behandlungsstoffe bei der Silageerzeugung verwendet werden.
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Konventionelle Futtermittel-Ausgangserzeugnisse landwirtschaftlichen Ursprungs diirfen nur dann
fur die Tiererndhrung verwendet werden, wenn sie in Anhang II Teil C Abschnitt 1 aufgefiihrt sind
(Futtermittel-Ausgangserzeugnisse pflanzlichen Ursprungs), und zwar mit den im vorliegenden
Anhang vorgesehenen mengenmifSigen Beschrankungen, und wenn sie ohne Verwendung che-
mischer Losungsmittel hergestellt oder zubereitet wurden.

Konventionelle Futtermittel-Ausgangserzeugnisse tierischen Ursprungs und okologische Futtermit-
tel-Ausgangserzeugnisse tierischen Ursprungs diirfen nur verwendet werden, wenn sie in Anhang II
Teil C Abschnitt 2 aufgefiihrt sind, und zwar mit den in diesem Anhang festgelegten mengenmafSi-
gen Beschrankungen.

Spitestens bis zum 24. August 2003 werden Teil C Abschnitte 1, 2 und 3 und Teil D des
Anhangs II mit dem Ziel iiberpriift, insbesondere die konventionellen Futtermittel-Ausgangserzeug-
nisse landwirtschaftlichen Ursprungs, die in der Gemeinschaft in ausreichender Menge im 6kologi-
schen Landbau erzeugt werden, zu streichen.

Zur Deckung des erndhrungsphysiologischen Bedarfs der Tiere ist fur die Tiererndhrung nur der
Zusatz der in Anhang II Teil C Abschnitt 3 (Futtermittel-Ausgangserzeugnisse mineralischen
Ursprungs) und Teil D Nummern 1.1 (Spurenelemente) und 1.2 (Vitamine, Provitamine und che-
misch eindeutig beschriebene Stoffe mit dhnlicher Wirkung) genannten Erzeugnisse zulissig.

Zur Tiererndhrung diirfen nur die in Anhang II Teil D Nummern 1.3 (Enzyme), 1.4 (Mikroorganis-
men) und 1.6 (Bindemittel, FlieRhilfsstoffe und Gerinnungshilfsstoffe) und Abschnitte 2 (bestimmte
Erzeugnisse fiir die Tiererndhrung) und 3 (Verarbeitungshilfsstoffe fiir die Futtermittelherstellung)
genannten Erzeugnisse fiir die in bezug auf die vorgenannten Kategorien genannten Zwecke ver-
wendet werden. Antibiotika, Kokzidiostatika und andere Arzneimittel, Wachstumsforderer und son-
stige Stoffe zur Wachstums- oder Leistungsforderung diirfen in der Tiererndhrung nicht verwendet
werden.

Futtermittel, Futtermittel-Ausgangserzeugnisse, Mischfuttermittel, Futtermittelzusatzstoffe, Verarbei-
tungshilfsstoffe fir die Futtermittelherstellung und bestimmte Erzeugnisse fiir die Tiererndhrung
diirfen nicht unter Verwendung von GVO oder von GVO-Derivaten hergestellt worden sein.

Krankheitsvorsorge und tierirztliche Behandlung

Die Krankheitsvorsorge im Rahmen der 6kologischen tierischen Erzeugung beruht auf folgenden
Grundsitzen:

a) Wahl geeigneter Rassen oder Linien, wie in Abschnitt 3 dargelegt;

b) Anwendung tiergerechter Haltungspraktiken, die den Bediirfnissen der einzelnen Tierarten
gerecht werden sowie eine hohe Widerstandsfahigkeit gegen Krankheiten fordern und Infektio-
nen vorbeugen;

¢) Verfutterung hochwertiger Futtermittel, regelmafiger Auslauf und Weidezugang zur Forderung
der natiirlichen Immunitit der Tiere;

d) Gewihrleistung einer angemessenen Besatzdichte, um Uberbelegung und damit zusammenhan-
gende Tiergesundheitsprobleme zu vermeiden.

Bei Befolgung der obengenannten Grundsitze diirfte es moglich sein, Tiergesundheitsprobleme zu
begrenzen, so dafl die Tiergesundheit hauptsichlich durch vorbeugende Manahmen sichergestellt
werden kann.

Wenn ungeachtet aller genannten vorbeugenden Mafinahmen ein Tier erkrankt oder sich verletzt,
ist es unverziiglich zu behandeln, erforderlichenfalls in getrennten, geeigneten Raumlichkeiten.

Fiir die Verwendung von Tierarzneimitteln im okologischen Landbau gelten folgende Grundsitze:

a) Phytotherapeutische Erzeugnisse (z.B. Pflanzenextrake (ausgenommen Antibiotika), Pflanzen-
essenzen usw.), homoopathische Erzeugnisse (z.B. pflanzliche, tierische und mineralische
Stoffe) sowie Spurenelemente und die in Anhang II Teil C Abschnitt 3 aufgefithrten Erzeug-
nisse sind chemisch-synthetischen allopathischen Tierarzneimitteln oder Antibiotika vorzuzie-
hen, sofern sie tatsichlich eine therapeutische Wirkung auf die betreffende Tierart und die zu
behandelnde Krankheit haben.

b) Kann mit den obengenannten Mitteln eine Krankheit oder eine Verletzung tatsichlich oder vor-
aussichtlich nicht wirksam behandelt werden und ist eine Behandlung zur Vermeidung von
Leiden oder Qualen des Tieres erforderlich, so diirfen in Verantwortung eines Tierarztes che-
misch-synthetische allopathische Tierarzneimittel oder Antibiotika verabreicht werden.

¢) Die praventive Verabreichung chemisch-synthetischer allopathischer Tierarzneimittel oder von
Antibiotika ist verboten.
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Zusdtzlich zu den obengenannten Grundsitzen gelten folgende Vorschriften:

a) Die Verwendung von wachstums- oder leistungsfordernden Stoffen (einschlieflich Antibiotika,
Kokzidiostatika und anderer kiinstlicher Wachstumsforderer) sowie die Verwendung von Hor-
monen oder dhnlichen Stoffen zur Kontrolle der Fortpflanzung (z. B. Einleitung oder Synchro-
nisierung der Brunst) oder zu anderen Zwecken ist verboten. Hormone diirfen jedoch im Fall
einer therapeutischen tierdrztlichen Behandlung einem einzelnen Tier verabreicht werden.

b) Tierdrztliche Behandlungen von Tieren oder Behandlungen von Gebduden, Gerdten und Ein-
richtungen sind, soweit sie gemif einzelstaatlichen oder Gemeinschaftsvorschriften vor-
geschrieben sind, zuldssig; dies schliefSt die Verwendung immunologischer Tierarzneimittel ein,
wenn in einem spezifischen Bereich, in dem sich die Produktionseinheit befindet, anerkannter-
maflen Krankheitsfille aufgetreten sind.

Miissen Tierarzneimittel verwendet werden, so sind die Art des Mittels (einschlieflich der pharma-
kologischen Wirkstoffe) sowie die Einzelheiten der Diagnose, die Posologie, die Art der Verabrei-
chung, die Dauer der Behandlung und die gesetzliche Wartezeit genau anzugeben. Diese Angaben
sind der Kontrollbehérde oder Kontrollstelle mitzuteilen, bevor die Tiere oder die tierischen Erzeug-
nisse als Tiere oder Erzeugnisse des 6kologischen Landbaus vermarktet werden diirfen. Die behan-
delten Tiere sind eindeutig als solche — im Fall grofer Tiere einzeln, im Fall von Gefliigel oder
Kleinvieh einzeln oder partienweise — zu kennzeichnen.

Die Wartezeit zwischen der letzten Verabfolgung eines allopathischen Tierarzneimittels an ein Tier
unter normalen Anwendungsbedingungen und der Gewinnung von von einem solchen Tier stam-
menden Lebensmitteln aus 6kologischem Landbau mufl doppelt so lang sein wie die gesetzlich vor-
geschriebene Zeit bzw., wenn keine Wartezeit angegeben ist, 48 Stunden betragen.

Erhilt ein Tier oder eine Gruppe von Tieren innerhalb eines Jahres mehr als zwei oder ein Maxi-
mum von drei Behandlungen mit chemisch-synthetischen allopathischen Tierarzneimitteln oder
Antibiotika (oder mehr als eine therapeutische Behandlung, wenn der produktive Lebenszyklus kiir-
zer als ein Jahr ist), so diirfen die betreffenden Tiere oder von diesen Tieren gewonnene Erzeugnisse
nicht als dieser Verordnung entsprechend verkauft werden, und die Tiere miissen vorbehaltlich der
Zustimmung der Kontrollbehorde oder -stelle die Umstellungszeitriume gemédfl Abschnitt 2 durch-
laufen; hiervon ausgenommen sind Impfungen, Parasiten-Behandlungen sowie von den Mitglied-
staaten eingefiihrte obligatorische Tilgungspline.

Tierhaltungspraktiken, Transport und Identifizierung von tierischen Erzeugnissen
Tierhaltungspraktiken

Grundsitzlich muf8 die Fortpflanzung der Tiere in der okologischen Tierhaltung im Natursprung
erfolgen. Kiinstliche Besamung ist jedoch zuldssig. Andere Formen der kiinstlichen Fortpflanzung
(z. B. Embryonentransfer) sind verboten.

Eingriffe wie das Anbringen von Gummiringen an den Schwinzen von Schafen, Kupieren des
Schwanzes, Zihne abkneifen, Stutzen der Schnibel und Enthornung diirfen im 6kologischen Land-
bau nicht systematisch durchgefithrt werden. Bestimmte Interventionen konnen von der Kontroll-
behorde oder -stelle aus Sicherheitsgriinden (z. B. Enthornung junger Tiere) oder zur Verbesserung
der Gesundheit, des Tierschutzes oder der Hygiene der Tiere jedoch gestattet werden. Diese Ein-
griffe sind an den Tieren im geeignetsten Alter von qualifiziertem Personal so durchzufithren, dafl
das Leiden fiir die Tiere dabei auf ein Minimum reduziert wird.

Die physische Kastration ist zur Qualititssicherung und zur Erhaltung der traditionellen Produkti-
onsverfahren (Schlachtschweine, Mastochsen, Kapaune usw.) unter den im letzten Satz der Nummer
6.1.2 genannten Bedingungen gestattet.

Es ist untersagt, Tiere in Anbindung zu halten. Die Kontrollbehérde oder Kontrollstelle kann jedoch
von diesem Grundsatz abweichen und bei einzelnen Tieren diese Praxis auf begriindeten Antrag
des Tierhalters genehmigen, wenn dies aus Sicherheits- bzw. Tierschutzgriinden notwendig ist und
die Anbindung zeitlich begrenzt wird.

In Abweichung von den Bestimmungen der Nummer 6.1.4. diirfen Rinder in bereits vor dem
24. August 2000 bestehenden Gebiuden angebunden werden, sofern fiir regelmifiigen Auslauf
gesorgt wird und die Tiere im Einklang mit den Anforderungen hinsichtlich der artgerechten
Behandlung auf reichlich mit Einstreu versehenen Flachen gehalten und individuell betreut werden.
Diese Abweichung, die von der Kontrollbehorde oder Kontrollstelle genehmigt werden muf, gilt
fiir einen Ubergangszeitraum, der am 31. Dezember 2010 ablduft.

. Als weitere Abweichung diirfen Rinder in kleinen Betrieben angebunden werden, wenn es nicht

moglich ist, die Rinder in Gruppen zu halten, deren Grofe ihren verhaltensbedingten Bediirfnissen
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angemessen wire, sofern sie mindestens zweimal in der Woche Zugang zu Freigelande-, Auslauf-
oder Weideflichen haben. Diese Abweichung, die von der Kontrollbehérde oder Kontrollstelle
genehmigt werden muf, gilt fir Betriebe, die den bis zum 24. August 2000 fur die tierische Erzeu-
gung im Rahmen des okologischen Landbaus geltenden einzelstaatlichen Bestimmungen oder —
falls solche Bestimmungen nicht bestehen — den von den Mitgliedstaaten akzeptierten oder aner-
kannten privaten Standards geniigen.

. Die Kommission unterbreitet vor dem 31. Dezember 2006 einen Bericht iiber die Umsetzung der

Bestimmungen der Nummer 6.1.5.

. Werden Tiere in Gruppen gehalten, so muf$ sich die Grofle der Gruppe nach dem Entwicklungssta-

dium der Tiere und nach den verhaltensbedingten Bediirfnissen der betreffenden Tierart richten. Es
ist verboten, Tiere unter Bedingungen zu halten oder zu ernihren, die zu Andmie fithren konnten.

. Das Mindestschlachtalter bei Gefliigel betrdgt:

81 Tage bei Hithnern,

150 Tage bei Kapaunen,

49 Tage bei Peking-Enten,

70 Tage bei weiblichen Flugenten,
84 Tage bei minnlichen Flugenten,
92 Tage bei Mulard-Enten,

94 Tage bei Perlhithnern,

140 Tage bei Truthithnern und Bratgdnsen.

Erzeuger, die das Mindestschlachtalter nicht einhalten, miissen auf langsamwachsende Rassen
zuriickgreifen.

Transport

Tiertransporte haben unter Begrenzung des Stresses der Tiere und unter Beachtung der geltenden
einschldgigen einzelstaatlichen oder Gemeinschaftsvorschriften zu erfolgen. Verladen und Entladen
mufd vorsichtig geschehen, und die Tiere diirfen nicht mit Stromstoffen angetrieben werden. Der
Gebrauch von allopathischen Beruhigungsmitteln vor und wahrend der Fahrt ist verboten.

Vor und wihrend der Schlachtung miissen die Tiere so behandelt werden, daf der Stre auf ein
Minimum begrenzt wird.

Identifizierung von tierischen Erzeugnissen

. Tiere und tierische Erzeugnisse miissen auf allen Stufen der Erzeugung, Aufbereitung, Beforderung

und Vermarktung zu identifizieren sein.

Wirtschaftsdiinger tierischer Herkunft

Die in einem Betrieb insgesamt verwendete, in der Richtlinie 91/676/EWG (**) definierte Dung-
menge darf 170 kg Stickstoffeintrag je Jahr und Hektar landwirtschaftlich genutzter Fliche, d. h.
die in Anhang III der genannten Richtlinie festgelegte Menge, nicht iiberschreiten. Erforderlichen-
falls wird die Gesamtbesatzdichte so verringert, daff der vorgenannte hochstzuldssige Wert nicht
tiberschritten wird.

Damit die vorerwahnte geeignete Viehbesatzdichte ermittelt werden kann, werden die 170 kg Stick-
stoffeintrag je Hektar und Jahr landwirtschaftlich genutzter Fliche entsprechenden Vieheinheiten
fur die verschiedenen Kategorien von Tieren von den zustindigen Behorden der Mitgliedstaaten
unter Zugrundelegung der Zahlen in Anhang VII festgelegt.

Die Mitgliedstaaten teilen der Kommission und den anderen Mitgliedstaaten alle Abweichungen
von diesen Zahlenangaben und die Griinde fiir diese Anderung mit. Dieses Erfordernis bezieht sich
nur auf die Berechnung der hochstzuldssigen Stiickzahl von Tieren, um zu gewahrleisten, daf8 der
hochstzuldssige Wert 170 kg Stickstoffeintrag aus Wirtschaftsdiingern tierischer Herkunft je Hektar
und Jahr nicht tiberschritten wird. Dies gilt unbeschadet der mit Blick auf die Gesundheit und das
Wohlergehen der Tiere in Abschnitt 8 und in Anhang VIII festgelegten Zahlen fiir die Besatzdichte.
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Okologische Betriebe kénnen eine vertragliche Zusammenarbeit mit anderen dieser Verordnung
entsprechenden Betrieben eingehen, die darauf ausgerichtet ist, den beim okologischen Landbau
anfallenden tiberschiissigen Wirtschaftsdiinger tierischer Herkunft zu verteilen. Der hochstzuldssige
Wert von 170 kg Stickstoffeintrag aus Wirtschaftsdiinger tierischer Herkunft je Jahr und Hektar
landwirtschaftlich genutzter Fliche wird auf der Grundlage aller an dieser Zusammenarbeit beteilig-
ten Okologischen Einheiten errechnet.

Unter Beriicksichtigung der besonderen Merkmale des betreffenden Gebiets, der Ausbringung ande-
rer stickstofthaltiger Diingemittel auf die landwirtschaftlichen Flichen und der Stickstoffaufnahme
der Pflanzen aus dem Boden konnen die Mitgliedstaaten niedrigere Grenzwerte als die unter den
Nummern 7.1 bis 7.4 angegebenen Werte festlegen.

Das Fassungsvermogen von Lagereinrichtungen fiir Wirtschaftsdiinger tierischer Herkunft muf§ so
grof} sein, dafl eine Gewisserverschmutzung durch direkte Kontamination von Oberflichenwasser,
Lecken oder Einsickern in den Boden ausgeschlossen ist.

Zur Gewihrleistung einer verniinftigen Diingerwirtschaft muf§ das Fassungsvermogen dieser Lager-
einrichtungen fiir Wirtschaftsdiinger tierischer Herkunft die Lagerkapazitit iiberschreiten, die wah-
rend des langsten Zeitraums eines Jahres erforderlich ist, in dem das Ausbringen von Diinger auf
landwirtschaftliche Flichen entweder (nach den Vorschriften der Mitgliedstaaten zur guten landwirt-
schaftlichen Praxis) unangebracht oder verboten ist, und zwar in den Fillen, in denen die Produk-
tionseinuheit innerhalb eines als in bezug auf die Nitratbelastung gefihrdet ausgewiesenen Gebiets
gelegen ist.

Ausliufe und Haltungsgebiude

Allgemeine Grundsitze

. Es muf eine artgerechte Unterbringung der Tiere gewihrleistet sein, die ihren biologischen und

ethologischen Bediirfnissen (z. B. ihren verhaltensbedingten Bediirfnissen in bezug auf angemessene
Bewegungsfreiheit und Tierkomfort) Rechnung tragt. Die Tiere miissen ungehinderten Zugang zu
den Futterstellen und Trinken haben. Durch Isolierung, Beheizung und Beliiftung des Gebiudes
muf sichergestellt sein, da8 die Luftzirkulation, die Staubkonzentration, die Temperatur, die relative
Luftfeuchtigkeit und die Gaskonzentration in Grenzen bleiben, die keine Gefahr fiir die Tiere dar-
stellen. Bei dem Gebidude miissen reichlich natiirliche Beliiftung und ausreichender Tageslichteinfall
gewihrleistet sein.

. Die Frei- und Auslaufflichen sind den lokalen Klimaverhéltnissen und der jeweiligen Rasse entspre-

chend bei Bedarf mit ausreichenden Einrichtungen zum Schutz vor Regen, Wind, Sonne und extre-
mer Kilte oder Hitze auszustatten.

Besatzdichte und Vorbeugung gegen Uberweidung

In Gebieten mit geeigneten Klimaverhiltnissen, die es erlauben, daf die Tiere im Freien leben, sind
keine Stallungen vorgeschrieben.

Die Besatzdichte in Stallgebduden mufl den Tieren Komfort und Wohlbefinden gewahrleisten und
richtet sich insbesondere nach der Art, der Rasse und dem Alter der Tiere. Sie muf§ ferner den Ver-
haltensbediirfnissen der Tiere Rechnung tragen, die im besonderen von der Gruppengrofle und
dem Geschlecht der Tiere abhingig sind. Eine optimale Belegung ist dann erreicht, wenn das Wohl-
befinden der Tiere durch eine geniigend grofle Stallfliche fiir natiirliches Stehen, bequemes Ablie-
gen, Umdrehen, Putzen, das Einnehmen aller natiirlichen Stellungen und die Ausfithrung aller
natiirlichen Bewegungen wie Strecken und Fliigelschlagen sichergestellt ist.

Anhang VIII enthdlt Angaben iiber die Mindeststallflichen und die Mindestfreiflichen und andere
Angaben iiber die Unterbringung verschiedener Tierarten und -kategorien.

Auf Freiflichen mufS die Besatzdichte bei Tieren, die auf Weideland, anderem Griinland, Heideland,
in Feuchtgebieten, auf der Heide und in anderen natiirlichen und naturnahen Lebensraumen gehal-
ten werden, so niedrig sein, daff der Boden nicht zertrampelt und einer Uberweidung vorgebeugt
wird.

Stallungen, Buchten, Einrichtungen und Geritschaften sind in geeigneter Weise zu reinigen und zu
desinfizieren, um einer gegenseitigen Ansteckung der Tiere und der Vermehrung von Krankheits-
erregern vorzubeugen. Zur Reinigung und Desinfektion von Stallungen und Haltungseinrichtungen
diirfen nur die in Teil E von Anhang II aufgefithrten Produkte verwendet werden. Ausscheidungen
und nicht gefressenes oder verschiittetes Futter sind so oft wie nétig zu beseitigen, um die Geruchs-
bildung einzugrenzen und keine Insekten oder Nager anzulocken. Zur Beseitigung von Insekten
und anderen Parasiten in Stallungen und anderen Haltungseinrichtungen, in denen Tiere gehalten
werden, diirfen nur die in Teil B Abschnitt 2 von Anhang II aufgefithrten Produkte verwendet wer-
den.
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8.3.  Sdugetiere

8.3.1. Vorbehaltlich der Nummer 5.3 ist allen Sdugetieren Weide- und Freigelindezugang oder Auslauf zu
gewihren, wobei die betreffenden Bereiche teilweise iiberdacht sein konnen; die Tiere miissen diese
Bereiche immer dann nutzen konnen, wenn der physiologische Zustand des Tieres, die klimati-
schen Bedingungen und der Bodenzustand dies gestatten, sofern es keine gemeinschaftlichen oder
einzelstaatlichen Vorschriften in bezug auf spezifische Tiergesundheitsprobleme gibt, die dem ent-
gegenstehen. Pflanzenfressern ist Weidezugang zu gewidhren, wenn die Bedingungen dies gestatten.

8.3.2. Soweit Pflanzenfressern wihrend der Weidezeit Weidegang gewahrt wird und die Tiere im Rahmen
der Winterstallung Bewegungsfreiheit haben, kann die Verpflichtung, ihnen in den Wintermonaten
Freigelindezugang oder Auslauf zu gewahren, aufgehoben werden.

8.3.3. Ungeachtet des letzten Satzes der Nummer 8.3.1 ist iiber ein Jahr alten Bullen Weide- oder Freige-
lindezugang oder Auslauf zu gewéhren.

8.3.4. In Abweichung von Nummer 8.3.1 darf die Endmast von Rindern, Schweinen und Schafen fir die
Fleischerzeugung in Stallhaltung erfolgen, sofern diese ausschlieSlich im Stall verbrachte Zeit nicht
mehr als ein Finftel der gesamten Lebensdauer der Tiere und auf jeden Fall nicht mehr als ling-
stens drei Monate ausmacht.

8.3.5. Die Bdden der Stille miissen glatt, diirfen aber nicht rutschig sein. Zumindest die Hilfte der gesam-
ten Bodenfliche muf aus festem Material bestehen, d.h. nicht aus Spalten- oder Gitterkonstruk-
tionen.

8.3.6. Die Stille miissen bequeme, saubere und trockene Liege-/Ruheflichen von ausreichender Grofe
aufweisen, die aus einer festen und nicht perforierten Konstruktion bestehen. Im Ruhebereich mufS
ausreichend trockene Einstreu vorhanden sein. Die Einstreu mufl aus Stroh oder anderem geeig-
neten Naturmaterial bestehen. Zur Verbesserung und Anreicherung der Einstreu diirfen simtliche
Mineralstoffe verwendet werden, die gemidf8 Anhang II Abschnitt A als Diingemittel im okologi-
schen Landbau zugelassen sind.

8.3.7. Was die Kilberaufzucht betrifft, so haben die Betriebe ab dem 24. August 2000 der Richtlinie
91/629/EWG (***) iiber Mindestanforderungen fiir den Schutz von Kilbern zu entsprechen; Aus-
nahmen sind nicht zuldssig. Die Kilberhaltung in Einzelboxen ist untersagt, wenn die Tiere alter als
eine Woche sind.

8.3.8. Was die Schweinehaltung betrifft, so haben die Stallgebiude ab dem 24. August 2000 der Richt-
linie 91/630/EWG (****) iiber Mindestanforderungen fiir den Schutz von Schweinen zu entsprechen.
Sauen sind jedoch in Gruppen zu halten, aufSer im spiten Trichtigkeitsstadium und wiahrend der
Sdugeperiode. Ferkel diirfen nicht in Flatdecks- oder Ferkelkifigen gehalten werden. Es miissen Aus-
laufflichen zum Misten und zum Wiihlen vorhanden sein. Zum Wiihlen kénnen verschiedene
Materialien verwendet werden.

8.4, Gefliigel

8.4.1. Gefliigel mufs in traditioneller Auslaufthaltung und darf nicht in Kéfigen gehalten werden.

8.4.2. Im Hinblick auf die Einhaltung der Anforderungen in bezug auf eine artgerechte Tierhaltung sowie
unter Einhaltung der Hygienebedingungen muff Wassergefliigel stets Zugang zu einem flieenden
Gewisser, einem Teich oder einem See haben, wenn die klimatischen Bedingungen dies gestatten.

8.4.3. Die Stallungen fiir Gefliigel miissen folgende Mindestanforderungen erfiillen:

— Zumindest ein Drittel der Bodenfliche muf8 eine feste Konstruktion sein, d. h., darf nicht aus
Spalten- oder Gitterkonstruktionen bestehen und muff mit Streumaterial in Form von Stroh,
Holzspinen, Sand oder Torf bedeckt sein.

— In Gefligelstillen fiir Legehennen ist ein ausreichend grofer Teil der den Hennen zur Ver-
fugung stehenden Stallfliche als Kotgrube vorzusehen.

— Es miissen ihnen Sitzstangen zur Verfiigung stehen, die in Grofle und Anzahl der Gruppen-
oder der Tiergrof8e im Sinne des Anhangs VIII angepaft sind.

— Sie miissen iiber Ein- und Ausflugklappen von einer fiir die Vogel angemessenen Grofe ver-
fiigen, und diese Klappen miissen eine kombinierte Linge von mindestens 4 m je 100 m? des
den Vogeln zur Verfiigung stehenden Gebaudes haben.
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8.4.4.

8.4.5.

8.4.6.

8.5.

— Jeder Gefliigelstall beherbergt maximal
4 800 Hiihner,
3 000 Legehennen,
5 200 Perlhiihner,

4 000 weibliche Flug- oder Pekingenten oder 3 200 minnliche Flug- oder Pekingenten oder
sonstige Enten,

2 500 Kapaune, Ginse oder Truthithner.

— Im Rahmen der Fleischerzeugung betrigt die Gesamtnutzfliche der Gefliigelhduser je Produk-
tionseinheit maximal 1 600 m?

Bei Legehennen kann zusitzlich zum natiirlichen Licht Kunstlicht eingesetzt werden, um eine tigli-
che Beleuchtungsdauer von hochstens 16 Stunden zu gewihrleisten, wobei eine ununterbrochene
Nachtruhe ohne Kunstlicht von mindestens acht Stunden eingehalten werden mufs.

Gefliigel muf8 stets Zugang zu Auslaufflichen haben, wenn die klimatischen Bedingungen dies
erlauben, und, soweit moglich, mufl diese Mdglichkeit wihrend mindestens einem Drittel seines
Lebens bestehen. Diese Auslaufflichen miissen grofitenteils Pflanzenbewuchs aufweisen und mit
Schutzvorrichtungen versehen sein. Die Tiere miissen ungehinderten Zugang zu einer ausreichen-
den Anzahl von Trinken und Futtertrogen haben.

Aus hygienischen Griinden miissen die Stallgebdude zwischen den Belegungen gerdumt werden.
Die Stille und Einrichtungen miissen wihrend dieser Zeit gereinigt und desinfiziert werden.
Auferdem muf nach jeder Belegung fiir den Auslaufplatz eine Ruhezeit zur Erholung der Vegeta-
tion und aus hygienischen Griinden eingelegt werden. Die Mitgliedstaaten legen die Dauer der
Ruhezeit fiir den Auslaufplatz fest und unterrichten die Kommission und die anderen Mitgliedstaa-
ten von ihrer Entscheidung. Diese Erfordernisse gelten nicht fiir Gefliigel in geringer Zahl, das nicht
in Auslaufplitzen gehalten wird, sondern ganztags frei herumlaufen darf.

Generelle Abweichung von den Vorschriften fiir die Tierhaltung

.1. Abweichend von den Anforderungen gemifl den Nummern 8.3.1, 8.4.2, 8.4.3 und 8.4.5 und den

Besatzdichten gemidfs Anhang VIII konnen die zustindigen Behorden des jeweiligen Mitgliedstaats
fiir einen Ubergangszeitraum, der am 31. Dezember 2010 abliuft, Ausnahmen von diesen Num-
mern und von Anhang VIII zulassen. Diese Ausnahmen gelten nur fiir Tierhaltungsbetriebe mit
vorhandenen Haltungsgebduden, die vor dem 24. August 1999 errichtet wurden, sofern diese Tier-
haltungsgebiude den einzelstaatlichen Bestimmungen iiber die ¢kologische Tiererzeugung, die vor
diesem Zeitpunkt bereits galten, oder — falls solche Bestimmungen nicht bestehen — den von den
Mitgliedstaaten akzeptierten oder anerkannten privaten Standards geniigen.

. Die Betriebsinhaber, fiir welche diese Ausnahmen gelten, unterbreiten der zustindigen Kontroll-

behorde oder Kontrollstelle einen Plan, in dem dargelegt wird, mit welchen Maflnahmen dafiir
gesorgt wird, dafl der Betrieb bei Ablauf der Geltungsdauer dieser Ausnahmen den in dieser Ver-
ordnung vorgesehenen Anforderungen gentigt.

. Die Kommission unterbreitet vor dem 31. Dezember 2006 einen Bericht iiber die Umsetzung der

Bestimmungen der Nummer 8.5.1.

BIENENHALTUNG UND IMKEREIERZEUGNISSE

1.1.

1.2.

1.3.

Allgemeine Grundsitze

Die Bienenhaltung ist eine wichtige Tatigkeit, da aufgrund der von den Bienen vollzogenen Bestiu-
bung ein Beitrag zum Umweltschutz und zur land- und forstwirtschaftlichen Erzeugung geleistet
wird.

Die okologische Qualitdt der Imkereierzeugnisse hidngt stark von der Behandlung der Bienenstocke
und der Qualitdt der Umwelt ab. Auch die Bedingungen, unter denen Imkereierzeugnisse gewon-
nen, verarbeitet und gelagert werden, bestimmen diese okologische Qualitit.

Unterhilt ein Betreiber mehrere Bienenhaltungs-Einheiten in demselben Gebiet, so miissen alle Ein-
heiten die Anforderungen dieser Verordnung erfiillen. Abweichend von diesem Grundsatz kann ein
Betreiber Einheiten halten, die dieser Verordnung nicht entsprechen, sofern alle Anforderungen die-
ser Verordnung mit Ausnahme der Bestimmungen von Nummer 4.2 zum Standort der Bienen-
stocke erfiillt sind. In diesem Fall darf das Erzeugnis nicht mit Hinweisen auf 6kologische Wirt-
schaftsweise vermarktet werden.
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2.1.

3.1.

3.2

3.3.

3.4.

3.5.

3.6.

4.1.

4.2.

5.1.

Umstellungszeitraum

Imkereierzeugnisse diirfen erst dann mit Hinweisen auf den 6kologischen Landbau vermarktet wer-
den, wenn die in dieser Verordnung festgelegten Bedingungen seit mindestens einem Jahr erfillt
werden. Wihrend der Umstellungszeit ist das Wachs entsprechend den Anforderungen unter
Nummer 8.3 auszuwechseln.

Herkunft der Bienen

Bei der Wahl der Rassen ist der Fahigkeit der Tiere zur Anpassung an die Umweltbedingungen,
ihrer Vitalitat und ihrer Widerstandsfahigkeit gegen Krankheiten Rechnung zu tragen. Europaischen
Rassen der Apis mellifera und ihren lokalen Okotypen ist der Vorzug zu geben.

Die Bestandsgriindung hat durch Teilung der Bienenvolker oder durch Zukauf von Bienenschwir-
men oder Bienenstocken von Einheiten, die den Vorschriften dieser Verordnung entsprechen, zu
erfolgen.

Im Rahmen einer ersten Ausnahmeregelung diirfen in der Einheit vorhandene Bestinde, die dieser
Verordnung nicht entsprechen, einer Umstellung unterzogen werden.

Im Rahmen einer zweiten Ausnahmeregelung diirfen wihrend eines Ubergangszeitraums, der am
24. August 2002 abliuft, lose Schwirme von Imkern zugekauft werden, deren Erzeugnisse den
Vorschriften dieser Verordnung nicht entsprechen; in diesem Fall gilt der Umstellungszeitraum.

Im Rahmen einer dritten Ausnahmeregelung genehmigt die Kontrollbehorde oder Kontrollstelle im
Fall einer hohen Sterberate aus gesundheitlichen Griinden oder in Katastrophensituationen den
Wiederaufbau des Bestands, wenn Bienenstocke, die den Vorschriften dieser Verordnung entspre-
chen, nicht verfiigbar sind; in diesem Fall gilt der Umstellungszeitraum.

Im Rahmen einer vierten Ausnahmeregelung konnen zur Erneuerung des Bestands jahrlich 10%
der Weiseln und Schwirme, die dieser Verordnung nicht entsprechen, der ¢kologischen Einheit
zugesetzt werden, sofern die Weiseln und Schwirme in den Bienenstocken auf Waben oder Wachs-
boden aus okologischen Einheiten gesetzt werden. In diesem Fall gilt der Umstellungszeitraum
nicht.

Standort der Bienenstécke

Die Mitgliedstaaten konnen Regionen oder Gebiete ausweisen, in denen eine dieser Verordnung
entsprechende Bienenhaltung nicht praktikabel ist. Der Kontrollbehorde oder Kontrollstelle ist vom
Bienenhalter eine Karte in einem geeigneten Mafistab vorzulegen, auf der der Standort der Bienen-
stocke gemifs Anhang III Teil A Abschnitt 2 Nummer 1 erster Gedankenstrich verzeichnet ist. Las-
sen sich solche Gebiete nicht bestimmen, so mufl der Bienenhalter der Kontrollbehorde oder Kon-
trollstelle geeignete Unterlagen und Nachweise, gegebenenfalls mit geeigneten Analysen, vorlegen,
aus denen hervorgeht, dafl die seinen Bienenvolkern zugédnglichen Gebiete die Bedingungen dieser
Verordnung erfiillen.

Fiir den Standort der Bienenstocke gilt folgendes:

a) Er mufl genug natiirliche Quellen an Nektar, Honigtau und Pollen fiir die Bienen und Zugang
zu Wasser bieten.

b) In einem Umkreis von 3 km um den Bienenstock muf8 die Bienenweide im wesentlichen aus
Pflanzen des 6kologischen Landbaus und/oder Wildpflanzen gemifs Artikel 6 und Anhang I
sowie aus Kulturpflanzen bestehen, die den Vorschriften dieser Verordnung zwar nicht entspre-
chen, deren landwirtschaftliche Pflege mit Methoden, die z. B. in den Programmen gemif$ der
Verordnung (EWG) Nr. 2078/92 (*****) beschrieben sind, jedoch nur eine geringe Umweltbela-
stung mit sich bringt, die die 6kologische Qualitit der Imkereierzeugnisse nicht nennenswert
beeintrichtigt.

¢) Der Bienenstock muf sich in ausreichender Entfernung von jedweden moglichen nichtland-
wirtschaftlichen Verschmutzungsquellen, wie z. B. stddtischen Gebieten, Autobahnen, Industrie-
gebieten, Abfalldeponien, Abfallverbrennungsanlagen usw., befinden. Die Kontrollbehérde oder
Kontrollstelle legt Manahmen fest, die die Einhaltung dieser Anforderung gewihrleisten.

Die Bestimmungen dieser Nummer gelten nicht fiir Gebiete, in denen keine Pflanzenbliite stattfin-
det; sie gelten auch nicht wihrend der Ruhezeit der Bienenstocke.

Futter

Am Ende der produktiven Periode miissen in den Bienenstocken umfangreiche Honig- und Pollen-
vorrite fiir die Uberwinterung belassen werden.
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5.2.

5.3.

5.4.

5.5.

5.6.

5.7.

6.1.

6.2.

6.3.

6.4.

6.5.

Kiinstliche Fiitterung des Bienenvolks ist nur dann zulissig, wenn das Uberleben des Volkes auf-
grund extremer klimatischer Bedingungen gefahrdet ist. Fiir die kiinstliche Fiitterung ist okologi-
scher Honig, vorzugsweise aus derselben okologischen Einheit, zu verwenden.

Im Rahmen einer ersten Abweichung von Nummer 5.2 konnen die zustindigen Behorden des Mit-
gliedstaates die Verwendung von okologischem Zuckersirup oder okologischer Zuckermelasse
anstelle von 6kologischem Honig fiir die kiinstliche Fiitterung zulassen, insbesondere wenn eine
Kristallisierung des Honigs aufgrund der klimatischen Verhaltnisse dies erfordert.

Im Rahmen einer zweiten Abweichung kénnen Zuckersirup, Zuckermelasse und Honig, die den
Vorschriften dieser Verordnung nicht entsprechen, wihrend eines Ubergangszeitraums, der am
24. August 2002 abliuft, von der Kontrollbehorde oder Kontrollstelle fiir die kiinstliche Fiitterung
zugelassen werden.

Das Bienenstockverzeichnis enthilt in bezug auf die kiinstliche Fiitterung folgende Angaben: Art
des Erzeugnisses, Daten, Mengen und Bienenstdcke, in denen sie angewandt wird.

Andere als die unter den Nummern 5.1 bis 5.4 genannten Erzeugnisse diirfen in der dieser Verord-
nung entsprechenden Bienenhaltung nicht verwendet werden.

Kiinstliche Fiitterung ist nur zwischen der letzten Honigernte und 15 Tage vor dem Beginn der
nichsten Nektar- oder Honigtautrachtzeit zuldssig.

Krankheitsvorsorge und tierirztliche Behandlung

Die Krankheitsvorsorge in der Bienenhaltung beruht auf folgenden Grundsitzen:
a) Wahl geeigneter widerstandsfahiger Rassen;

b) Vorkehrungen zur Erhohung der Krankheitsresistenz und Infektionsprophylaxe, z.B. regel-
mifSige Nachbeschaffung von Weiseln, systematische Inspektion der Bienenstocke, um gesund-
heitliche Anomalien zu ermitteln, Kontrolle der méannlichen Brut, regelmifiige Desinfektion
des Materials und der Ausriistung, unschédliche Beseitigung verseuchten Materials und ver-
seuchter Quellen, regelmifige Erneuerung des Wachses und ausreichende Versorgung der Bie-
nenstocke mit Pollen und Honig.

Wenn die Bienenvélker ungeachtet aller genannten vorbeugenden Mafinahmen erkranken oder sich
infiziert haben, sind sie unverziiglich zu behandeln; erforderlichenfalls kénnen sie in ein Isolierhaus
tibergefithrt werden.

Fiir die Verwendung von Tierarzneimitteln in der dieser Verordnung entsprechenden Bienenhaltung
gelten folgende Grundsitze:

a) Tierarzneimittel konnen verwendet werden, sofern der Mitgliedstaat die entsprechende Verwen-
dung gemifl den einschligigen Gemeinschaftsvorschriften oder den den Gemeinschaftsvor-
schriften entsprechenden innerstaatlichen Vorschriften zuldft.

b) Phytotherapeutische und homdopathische Erzeugnisse sind chemisch-synthetischen allopathi-
schen Tierarzneimitteln vorzuziehen, sofern sie tatsichlich eine therapeutische Wirkung auf
die zu behandelnde Krankheit haben.

¢) Kann mit den vorgenannten Mitteln eine Krankheit oder Seuche, die die Bienenvélker existen-
ziell bedroht, tatsichlich oder voraussichtlich nicht wirksam getilgt werden, so diirfen in Ver-
antwortung eines Tierarztes oder anderer von dem Mitgliedstaat ermédchtigter Personen unbe-
schadet der unter den Buchstaben a) und b) enthaltenen Grundsitze chemisch-synthetische
allopathische Tierarzneimittel verwendet werden.

d) Die Verwendung chemisch-synthetischer allopathischer Tierarzneimittel fiir praventive Behand-
lungen ist verboten.

e) Unbeschadet des in Buchstabe a) genannten Grundsatzes konnen Ameisensiure, Milchsiure,
Essigsdure und Oxalsdure sowie die Substanzen Menthol, Thymol, Eukalyptol und Kampfer bei
einem Befall mit Varroatose verwendet werden.

Zusitzlich zu den obengenannten Grundsitzen sind tierdrztliche Behandlungen oder Behandlungen
von Bienenstocken, Waben usw., soweit sie gemif$ einzelstaatlichen oder Gemeinschaftsvorschriften
vorgeschrieben sind, zuldssig.

Wird eine Behandlung mit chemisch-synthetischen allopathischen Tierarzneimitteln durchgefiihrt,
so sind die betreffenden Bienenvolker wihrend des Behandlungszeitraums in Isolierbienenstocke zu
tiberfithren, und das gesamte Wachs ist durch Wachs zu ersetzen, das den Bedingungen dieser Ver-
ordnung entspricht. Anschliefend gilt fiir diese Bienenvolker der Umstellungszeitraum von einem

Jahr.
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6.6.

6.7.

7.1.

7.2.
7.3.
7.4.
7.5.

7.6.

7.7.

7.8.

8.1.

8.2.

8.3.

8.4.

8.5.

8.6.

8.7.

)
(***)
(****)

(*****)

Die Anforderungen gemifl Nummer 6.5 gelten nicht fiir die unter Nummer 6.3 Buchstabe e)
genannten Erzeugnisse.

Miissen Tierarzneimittel verwendet werden, so sind die Art des Mittels (einschlieRlich des pharma-
kologischen Wirkstoffs) sowie die Einzelheiten der Diagnose, die Posologie, die Art der Verabrei-
chung, die Dauer der Behandlung und die gesetzliche Wartezeit in einem Verzeichnis genau anzu-
geben und der Kontrollbehdrde oder Kontrollstelle mitzuteilen, bevor die Erzeugnisse als Erzeug-
nisse des okologischen Landbaus vermarktet werden diirfen.

Bienenhaltungspraktiken und Identifizierung

Die Vernichtung von Bienen in den Waben als Methode zur Ernte der Imkereierzeugnisse ist ver-
boten.

Verstiimmelungen wie das Beschneiden der Fliigel der Weiseln sind verboten.

Die Ersetzung der Weiseln durch Beseitigung der alten Weiseln ist zuldssig.

Die Vernichtung der mannlichen Brut ist nur als Mittel zur Einddimmung der Varroatose zuldssig.
Wihrend der Honiggewinnung ist die Verwendung chemisch-synthetischer Repellentien untersagt.

Der Standort des Bienenstocks ist zusammen mit den Angaben zur Identifizierung der Bienenstocke
in einem Verzeichnis festzuhalten. Die Kontrollbehorde oder Kontrollstelle muf binnen einer mit
ihr vereinbarten Frist iiber die Versetzung der Bienenstocke unterrichtet werden.

Es ist mit besonderer Sorgfalt darauf zu achten, daf§ eine sachgerechte Gewinnung, Verarbeitung
und Lagerung von Imkereierzeugnissen gewdahrleistet ist. Alle Mafnahmen zur Erfilllung dieser
Anforderung sind aufzuzeichnen.

Die Entnahme der Honigwaben sowie die Mafinahmen der Honiggewinnung sind in dem Bienen-
stockverzeichnis zu vermerken.

Eigenschaften der Bienenstécke und des bei der Bienenzucht verwendeten Materials

Die Bienenstocke miissen hauptsichlich aus natiirlichen Materialien bestehen, die die Umwelt oder
die Imkereierzeugnisse nicht kontaminieren konnen.

Mit Ausnahme der unter Nummer 6.3 Buchstabe €) genannten Produkte diirfen in den Bienenstok-
ken nur natiirliche Substanzen wie Propolis, Wachs und Pflanzendéle verwendet werden.

Bienenwachs fiir neue Rahmen muf§ von 6kologischen Einheiten stammen. Im Rahmen einer Aus-
nahmeregelung kann die Kontrollbehorde oder Kontrollstelle insbesondere im Fall neuer Einrichtun-
gen oder wihrend des Umstellungszeitraums, wenn unter aufergewdhnlichen Umstinden Wachs
aus okologischer Bienenzucht auf dem Markt nicht erhaltlich ist, Wachs, das nicht von okologi-
schen Einheiten stammt, zulassen, sofern es von den Deckeln stammt.

Waben, die Brut enthalten, diirfen nicht zur Honiggewinnung verwendet werden.

Zum Schutz der Materialien (Rahmen, Bienenstocke, Waben), insbesondere gegen Ungeziefer, diir-
fen nur die in Anhang II Teil B Abschnitt 2 genannten Stoffe verwendet werden.

Physikalische Behandlungen wie Dampf oder direkte Flamme sind zulssig.

Zur Siuberung und Desinfizierung von Materialien, Gebduden, Einrichtungen, Werkzeug und
Erzeugnissen, die in der Bienenzucht verwendet werden, sind nur die in Anhang II Teil E genann-
ten geeigneten Stoffe zuldssig.

ABL L 142 vom 2.6.1997, S. 1. Verordnung gedndert durch die Verordnung (EG) Nr. 2331/98
(ABL L 291 vom 30.10.1998, S. 10).

ABL. L 375 vom 31.12.1991, S. 1.

ABL L 340 vom 11.12.1991, S. 28. Richtlinie zuletzt gedndert durch die Richtlinie 97/2/EG (ABL
L 25 vom 28.1.1997, S. 24).

ABL L 340 vom 11.12.1991, S. 33.

ABL L 215 vom 30.7.1992, S. 85. Verordnung zuletzt geindert durch die Verordnung (EG)
Nr. 2772/95 (ABL. L 288 vom 1.12.1995, S. 35).
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II.

Anhang 1l wird wie folgt gedndert:

1.

2.

3.

Der Titel von Teil B erhilt folgende Fassung:

,B. SCHADLINGSBEKAMPFUNGSMITTEL

1.

Pflanzenschutzmittel.”

Dem Teil B wird folgender Text angefiigt:

,2. Erzeugnisse zur Bekdmpfung von Schidlingen oder Erkrankungen in Stallungen und Haltungseinrich-

tungen:
Die in Teil B Abschnitt 1 aufgefithrten Erzeugnisse

Rodentizide.

Teil C (,Andere Erzeugnisse®) erhilt folgende Fassung:

»C. FUTTERMITTEL

1.1.

1.2.

1.3.

1.4.

1.5.

1.6.

Futtermittel-Ausgangserzeugnisse pflanzlichen Ursprungs

Getreide, Korner, deren Erzeugnisse und Nebenerzeugnisse. Zu dieser Gruppe gehoren folgende
Erzeugnisse:

Hafer in Form von Koérnern, Flocken, Futtermehl, Schilkleie; Gerste in Form von Kérnern, Eiweif3-
und Futtermehl; Reis in Form von Kornern, Bruchreis, Futtermehl, Keimkuchen; Rispenhirse in
Form von Kérnern; Roggen in Form von Kérnern, Futtermehl, GrieRkleie und Kleie; Sorghum in
Form von Koérnern; Weizen in Form von Kornern, Futtermehl, Kleie, Kleber und Kleber-GrieRkleie
und Keimen; Spelz in Form von Kornern; Triticale in Form von Kornern; Mais in Form von Kor-
nern, Kleie, Futtermehl, Keimkuchen und Kleber; Malzkeime; Biertreber.

Olsaaten, Olfriichte, deren Erzeugnisse und Nebenerzeugnisse. Zu dieser Gruppe gehéren folgende
Erzeugnisse:

Rapssaat, Rapskuchen und Rapsschalen; Sojabohnen, dampferhitzt, Sojakuchen und Sojabohnen-
schalen; Sonnenblumensaat und Sonnenblumenkuchen; Baumwollsaat und Baumwollsaatkuchen;
Leinsaat und Leinkuchen; Sesamsaat und Sesamkuchen; Palmkernkuchen; Riibensaatkuchen und
Ritbenschalen; Kiirbiskernkuchen; Olivenextraktionsschrot (aus der physikalischen Extraktion von
Oliven).

Kornerleguminosen, deren Erzeugnisse und Nebenerzeugnisse. Zu dieser Gruppe gehoren folgende
Erzeugnisse:

Kichererbsen in Form von Samen; Erven in Form von Samen; Platterbsen in Form von Samen, die
einer geeigneten Hitzebehandlung unterzogen wurden; Erbsen in Form von Samen, Futtermehl,
Kleie; Puffbohnen in Form von Samen, Futtermehl, Kleie; Ackerbohnen in Form von Samen; Wik-
ken in Form von Samen; Lupinen in Form von Samen.

Knollen, Wurzeln, deren Erzeugnisse und Nebenerzeugnisse. Zu dieser Gruppe gehoren folgende
Erzeugnisse:

ausgelaugte Zuckerriibenschnitzel, Zuckerritbentrockenschnitzel, Kartoffeln, Bataten in Form von

Knollen, Maniok in Form von Wurzeln, Kartoffelpiilpe (Nebenerzeugnis, das bei der Stirkegewin-
nung anfillt), Kartoffelstirke, Kartoffeleiweif}, Sago.

Andere Samen und Friichte, deren Erzeugnisse und Nebenerzeugnisse. Zu dieser Gruppe gehdren
folgende Erzeugnisse:

Johannisbrotschoten, Zitrusfruchtprefriickstinde, Apfeltrester, Tomatentrester und Traubentrester.

Griinfutter und Rauhfutter. Zu dieser Gruppe gehoren folgende Erzeugnisse:

Luzerne, Luzernegriinmehl, Klee, Kleegriinmehl, Griinfutter (gewonnen von Futterpflanzen), Griin-
mehl, Heu, Silage, Getreidestroh und Wurzelgemiise fur Grinfutter.
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1.7.

2.1.

2.2.

Andere Pflanzen, deren Erzeugnisse und Nebenerzeugnisse. Zu dieser Gruppe gehoren folgende
Erzeugnisse:

Melasse, nur als Bindemittel in Mischfutter, Seealgenmehl (gewonnen durch Trocknen und Zerklei-
nern von Seealgen und anschlieBendes Waschen zur Verringerung des Jodgehalts), Extrakte und
Pulver von Pflanzen (nur fiir Jungtiere), Gewiirze und Aromate.

Futtermittel-Ausgangserzeugnisse tierischen Ursprungs

Milch und Milcherzeugnisse. Zu dieser Gruppe gehoren folgende Erzeugnisse:

Rohmilch gemif§ Artikel 2 der Richtlinie 92/46/EWG (*), Milchpulver, Magermilch, Magermilchpul-
ver, Buttermilch, Buttermilchpulver, Molke, Molkepulver, Molkepulver, teilentzuckert, Molken-
eiweifSpulver (durch physikalische Behandlung extrahiert), Kaseinpulver und Milchzuckerpulver.

Fisch, andere Meerestiere, deren Erzeugnisse und Nebenerzeugnisse. Zu dieser Gruppe gehoren fol-
gende Erzeugnisse:

Fisch, Fischol und Kabeljaulebertran, nicht raffiniert; enzymatisch gewonnene, 16sliche oder unldsli-
che Autolysate, Hydrolysate und Proteolysate von Fischen, Weichtieren oder Krebstieren, pflanzli-
che Eiweiflextrakte (ausschlieflich fiir Jungtiere).

Futtermittel-Ausgangserzeugnisse mineralischen Ursprungs
Zu dieser Gruppe gehoren folgende Erzeugnisse:

Natrium:

unraffiniertes Meersalz
rohes Steinsalz
Natriumsulfat
Natriumkarbonat
Natriumbikarbonat

Natriumchlorid

Kalzium:

Lithotamne (Algenkalk) und Maerl

Schalen von Wassertieren (einschlieSlich Schulp von Kopffiiflern)
Kalziumkarbonat

Kalziumlaktat

Kalziumgluconat

Phosphor:
aus Knochen ausgefilltes Dikalziumphosphat
entfluoriertes Dikalziumphosphat

entfluoriertes Monokalziumphosphat

Magnesium:
wasserfreie Magnesia
Magnesiumsulfat
Magnesiumchlorid

Magnesiumkarbonat

Schwefel:

Natriumsulfat.
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4. Folgende Teile werden angefiigt:

,D. ZUSATZSTOFFE IN DER TIERERNAHRUNG, BESTIMMTE STOFFE IN DER TIERERNAHRUNG
(RICHTLINIE 82/471/EWG) UND VERARBEITUNGSHILFSMITTEL IN FUTTERMITTELN

1.1.

1.2.

1.3.

1.4.

Zusatzstoffe in der Tierernihrung
Spurenelemente. Diese Gruppe umfaf8t folgende Erzeugnisse:

E1  Eisen:
Eisen (II)-karbonat
Eisen (IT)-sulfat, Monohydrat
Eisen (II)-oxid
E2  Jod:
Kalziumjodat, Anhydrid
Kalziumjodat, Hexahydrat
Kaliumjodid
E3  Kobalt:
Kobalt (Il)-sulfat, Monohydrat und/oder Heptahydrat
basisches Kobalt (II)-karbonat, Monohydrat
E4  Kupfer:
Kupfer (Il)-oxid
basisches Kupfer (II)-karbonat, Monohydrat
Kupfer (Il)-sulfat, Pentahydrat

E5  Mangan:
Mangan (Il)-karbonat
Manganoxid

Mangan (Il)-sulfat, Mono- und/oder Tetrahydrat

E6 Zink:
Zinkkarbonat
Zinkoxid
Zinksulfat, Mono- und/oder Heptahydrat

E7  Molybdin:

Ammoniummolybdin, Natriummolybdin

E8  Selen:
Natriumselenat

Natriumselenit.

Vitamine, Provitamine und chemisch genau definierte Stoffe mit analoger Wirkung. Zu dieser
Gruppe gehoren die folgenden Stoffe:

Die gemdfl der Richtlinie 70/524/EWG (**) zugelassenen Vitamine, nimlich

— vorzugsweise von Rohstoffen stammende Vitamine, die in natiirlicher Weise in Futtermitteln
enthalten sind, oder

— naturidentische synthetische Vitamine, die nur fiir Monogastriden bestimmt sind.

Enzyme. Zu dieser Gruppe gehéren die folgenden Stoffe:

gemif der Richtlinie 70/524/EWG zugelassene Enzyme.

Mikroorganismen. Zu dieser Gruppe gehéren die folgenden Mikroorganismen:

gemif8 der Richtlinie 70/524/EWG zugelassene Mikroorganismen.
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1.5.  Konservierungsstoffe: Zu dieser Gruppe gehoren die folgenden Stoffe:
E 236  Ameisensdure (nur fiir die Silage)
E 260  Essigsdure (nur fir die Silage)
E 270  Milchsdure (nur fiir die Silage)

E 280 Propionsdure (nur fiir die Silage).

1.6.  Bindemittel, FlieRhilfsstoffe und Gerinnungshilfsstoffe. Zu dieser Gruppe gehéren die folgenden
Stoffe:

E 551b kolloidales Siliziumdioxid
E 551c Kieselgur

E 553  Sepiolit

E 558 Bentonit

E 559 Kaolinit-Tone

E 561 Vermiculit

E 599  Perlit.

2. Bestimmte Erzeugnisse fiir die Tierernihrung

Zu dieser Gruppe gehoren die folgenden Erzeugnisse:

3. Verarbeitungshilfsstoffe fiir die Futtermittelerzeugung

3.1.  Behandlungsstoffe fiir die Silage. Zu dieser Gruppe gehoren die folgenden Stoffe:

Meersalz, rohes Steinsalz, Enzyme, Hefen, Molke, Zucker, Zuckerriibenmelasse, Getreidemehl,
Melassen und Milchsdure-, Essigsdure-, Ameisensiure- und Propionsiurebakterien.

Ist aufgrund der Witterungsverhiltnisse eine angemessene Garung nicht moglich, so kann die Kon-
trollbehorde oder -stelle die Verwendung von Milch-, Ameisen-, Propion- und Essigsdure bei der
Erzeugung von Silage zulassen.

ZUR REINIGUNG UND DESINFEKTION VON STALLUNGEN UND HALTUNGSGEBAUDEN
(Z.B. EINRICHTUNGEN UND GERATSCHAFTEN) ZUGELASSENE ERZEUGNISSE

Kali- und Natronseifen

Wasser und Dampf

Kalkmilch

Kalk

Branntkalk

Natriumhypochlorit (z. B. als Lauge)

Atznatron

Atzkali

Wasserstoffperoxid

natiirliche Pflanzenessenzen

Zitronensdure, Peressigsdure, Ameisensdure, Milchsiure, Oxalsiure und Essigsaure
Alkohol

Salpetersiure (Melkausriistungen)

Phosphorsiure (Melkausriistungen)

Formaldehyd

Reinigungs- und Desinfektionsmittel fiir Zitzen und Melkgerite

Natriumkarbonat.
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F.  ANDERE ERZEUGNISSE

(*) ABL L 268 vom 14.9.1992, S. 1. Richtlinie zuletzt gedndert durch die Richtlinie 94/71/EG (ABL L 368
vom 31.12.1994, S. 33).

(**) ABL L 270 vom 14.12.1970, S. 1. Richtlinie zuletzt geidndert durch die Richtlinie 98/19/EG (ABL L 96
vom 28.3.1998, S. 39).“

III. Anhang III wird wie folgt gedndert:

1.

2.

Der Titel des Teils A erhdlt folgende Fassung: ,A.1. Pflanzen und Pflanzenerzeugnisse aus landwirtschaftlicher
Erzeugung oder Ernte.”

Folgendes Kapitel wird eingefiigt:

,A.2. Tiere und tierische Erzeugnisse aus der Tierproduktion

Bei Einfithrung der Kontrollregelung fiir tierische Erzeugnisse erstellen Erzeuger und Kontrollstelle

— cine vollstindige Beschreibung der Haltungsgebdude, der Weiden, der offenen Auslaufflichen,
der Freiflichen usw. und gegebenenfalls der Lager-, Pack- und Verarbeitungsrdume fiir Tiere
und tierische Erzeugnisse, Rohwaren und Produktionsmittel,

— eine vollstindige Beschreibung der Einrichtungen zur Lagerung des tierischen Dungmaterials,

— einen mit der Kontrollstelle bzw. Kontrollbehorde vereinbarten Ausbringplan fiir dieses Dung-
material, zusammen mit einer vollstindigen Beschreibung der der pflanzlichen Erzeugung
gewidmeten Flichen,

— gegebenenfalls die Bestimmungen von Vertragen mit anderen Landwirten hinsichtlich der Aus-
bringung des Dungmaterials,

— einen Bewirtschaftungsplan fiir die Einheit zur 6kologischen tierischen Erzeugung (Planung fur
die Bereiche Fiitterung, Zucht, Gesundheit usw.)

— und legen die konkreten Malnahmen fest, die der Tierhaltungsbetrieb zu treffen hat, damit die
Einhaltung dieser Verordnung sichergestellt ist.

Diese Beschreibung und die betreffenden Mafinahmen werden in einem von dem betreffenden
Erzeuger zu unterzeichnenden Inspektionsbericht aufgefiihrt.

Auflerdem verpflichtet sich der Halter in diesem Bericht, seinen Betrieb im Einklang mit den
Artikeln 5 und 6 zu fithren, und erklirt sich fiir den Fall eines Verstofes mit der Anwendung der
Mafinahmen gemifd Artikel 9 Absatz 9 und erforderlichenfalls der Manahmen gemidf Artikel 10
Absatz 3 einverstanden.

Die allgemeinen Kontrollanforderungen gemif8 Anhang III Teil A.1 Nummern 1, 4, 5, 6, 7 und 8
fur Pflanzen und Pflanzenerzeugnisse gelten sinngemaf auch fiir Tiere und tierische Erzeugnisse.

Abweichend von den vorgenannten Bestimmungen ist die Lagerung von allopathischen Tierarznei-
mitteln und Antibiotika im Betrieb zulissig, soweit sie im Rahmen der Behandlung gemifl Anhang I
tierdrztlich verschrieben wurden, an einem {iberwachten Ort aufbewahrt werden und in einem Hal-
tungsbuch aufgefiihrt werden.

Die Tiere miissen stindig mit einer artgerechten Kennzeichnung versehen sein, die bei groffen Siu-
getieren einzeln und bei Gefliigel und kleinen Siugetieren partienweise anzubringen ist.

Es werden Haltungsbiicher in Form eines Registers gefiihrt; sie miissen der Kontrollbehorde oder
Kontrollstelle am Betriebssitz stindig zur Einsicht offengehalten werden.

Diese Register, die liickenlos Aufschluf§ iiber die Herdenbetreuung geben sollen, miissen folgende
Angaben enthalten:

— Neuzuginge, aufgeschliisselt nach Arten: Herkunft und Zeitpunkt des Neuzugangs, Umstel-
lungszeitraum, Kennzeichnung, tierdrztliche Vorgeschichte;

— Tierabginge: Alter, Anzahl und Gewicht bei Schlachtung, Kennzeichnung und Empfinger;
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— etwaige Verluste an Tieren mit Angabe der Griinde;

— Futter: Art des Futters, einschlieflich der Ergdnzungsfuttermittel, Anteil der verschiedenen
Bestandteile der Futterration, Auslaufperioden, Zeiten der Wandertierhaltung fir den Fall von
Beschriankungen;

— Krankheitsvorsorge, therapeutische Eingriffe und tierdrztliche Behandlung: Zeitpunkt der
Behandlung, Befund, Art des Behandlungsmittels, Behandlungsmodalititen, tierdrztliche Ver-
schreibungen veterindrmedizinischer Behandlungen mit Begriindung und einzuhaltenden War-
tezeiten beziiglich des Inverkehrbringens der tierischen Erzeugnisse.

5. Fiihrt ein Erzeuger mehrere Betriebe in derselben Region, so unterliegen die Betriebseinheiten, die
nicht unter Artikel 1 fallende Tiere oder Tierprodukte erzeugen, gleichwohl ebenfalls der Kontroll-
regelung hinsichtlich der Nummer 1 erster, zweiter und dritter Gedankenstrich dieses Kapitels iiber
Tiere und tierische Erzeugnisse sowie hinsichtlich der Bestimmungen iiber das Haltungsprogramm,
die Buchfithrung und die Grundregeln fiir die Lagerung von Erzeugnissen fiir die Tierhaltung.

3. Die Uberschrift von Teil B erhilt folgende Fassung:

,B. Einheiten fiir die Aufbereitung von Pflanzenerzeugnissen und tierischen Erzeugnissen sowie von aus Pflan-
zenerzeugnissen und tierischen Erzeugnissen bestehenden Lebensmitteln.”

4. Die Uberschrift von Teil C erhilt folgende Fassung:

,C. Importeure von Pflanzenerzeugnissen, tierischen Erzeugnissen und von Lebensmitteln, die aus Pflanzen-
erzeugnissen und tierischen Erzeugnissen aus Drittlindern bestehen.”

IV. In Anhang VI wird nach Absatz 1 des Abschnitts ,Allgemeine Grundsitze® folgender Absatz eingefuigt:

,Bis zur Annahme von Vorschriften in den Teilen A und B dieses Anhangs gelten insbesondere fiir die Aufbereitung
von Lebensmitteln, die aus einem oder mehreren tierischen Erzeugnissen bestehen, die einzelstaatlichen Vorschrif-
ten.”

V. Folgende Anhinge werden angefiigt:

~ANHANG VII
Hochstzuldssige Anzahl von Tieren je Hektar Hochstzulssige Anzahl von Tieren je Hektar
Klasse oder Art Aquivalent von 170 kg N/ha/Jahr

Equiden ab 6 Monaten 2
Mastkilber 5
Andere Rinder unter einem Jahr 5
Minnliche Rinder zwischen 1 und 2 Jahren 3,3
Weibliche Rinder zwischen 1 und 2 Jahren 3,3
Mannliche Rinder ab 2 Jahren 2
Zuchtfirsen 2,5
Mastfirsen 2,5
Milchkiihe 2
Merzkiihe 2
Andere Kiithe 2,5
Weibliche Zuchtkaninchen 100
Mutterschafe 13,3
Mutterziegen 13,3
Ferkel 74
Zuchtsauen 6,5
Mastschweine 14
Andere Schweine 14
Masthiihner 580
Legehennen 230
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ANHANG VIII

Mindeststall- und -freiflichen und andere Merkmale der Unterbringung bei den verschiedenen Tierarten

und Arten der Erzeugung

1. RINDER, SCHAFE UND SCHWEINE

Stallfliche Aufenfliche
(den Tieren zur Verfiigung stehende Nettofliche) (Freigelandeflichen auRer
s Weideflichen)
Lebendgewicht (kg) Mindestfliche (m?|Tier) (m?Tier)

Zucht- und Mastrinder und Equiden bis 100 1,5 1,1
bis 200 2,5 1,9
bis 350 4,0 3
itber 350 5, mindestens 3,7, mindestens
1 m?/100 kg 0,75 m?/100 kg
Milchkithe 6 4,5
Zuchtbullen 10 30
Schafe und Ziegen 1,5 Schaf|Ziege 2,5
0,35 Lamm/Zickel 0,5 je Lamm/Zickel
siugende Sauen mit bis zu 40 Tage 7,5 Sau 2,5
alten Ferkeln
Mastschweine bis 50 0,8 0,6
bis 85 1,1 0,8
bis 110 1,3 1
Ferkel tiber 40 Tage alt 0,6 0,4
und bis 30 kg
Zuchtschweine 2,5 weibliches 1,9
Zuchtschwein
6,0 minnliches 8,0

Zuchtschwein




24.8.1999

L 222/28 Amtsblatt der Européischen Gemeinschaften
2. GEFLUGEL
Stallfliche Aufenfliche
(den Tieren zur Verfiigung stehende Nettofliche) (m? der bei
Flichenrotation je
Tier zur Verfiigung
Anzahl Tiere/m? cm Sitzstange/Tier Nest stehendenzFléiche in
m’)
Legehennen 6 18 8 Legehennen je 4, sofern die
Nest oder im Fall | Obergrenze von
eines gemein- 170 kg/N/ha/Jahr
samen Nestes nicht tiberschritten
120 cm?|Tier wird
Mastgefliigel 10, hochst- 20 (nur 4 Masthdhnchen
(in festen Stillen) zulissiges Perlhiihner) und Perlhiihner
Lebendgewicht 4.5 Enten
21 kg je m? ’
&) 10 Truthdhne
15 Génse

Bei allen vor-
erwihnten Arten
darf die Ober-
grenze von

170 kg N/ha/[Jahr
nicht iberschritten
werden

Mastgefliigel
(in beweglichen Stillen)

16 (*) in beweg-
lichen Gefliigel-
stillen mit einem
hochstzuldssigen
Lebendgewicht
von 30 kg je m?

2,5, sofern die
Obergrenze von
170 kg N/ha/Jahr
nicht iiberschritten
wird

(*) Nur in beweglichen Stillen mit einer Bodenfliche von héchstens 150 m?, die nachts offenbleiben.”




